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I Akty, ktorych uverejnenie nie je povinné

Komisia
2005/396/ES:

Rozhodnutie Komisie z 19. janudra 2005 v konani podla ¢linku 81 Zmluvy o zaloZeni ES
a flinku 53 ods. 1 Zmluvy o EHP (Pripad COMP/C.2/37.214 - spolo¢ny predaj medidlnych
prav nemeckej Bundesligy) [ozndmené pod cislom K(2005) 78] (') «.vvvvveeeeiiiiiiiiiie

2005/397ES:

Rozhodnutie Komisie z 23. mdja 2005, ktorym sa na rok 2005 stanovuje konecné rozdelenie
finan¢nych prostriedkov z Fondu Spolocenstva pre tabak, urenych na financovanie opatreni
uvedenych v ¢linkoch 13 a 14 nariadenia (ES) ¢ 2182/2002, medzi ¢lenské Stity [ozndmené pod
GSIom K(2005) 1513 (1) oo e oo

() Text s vyznamom pre EHP

46
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(Akty, ktorych uverejnenie je povinné)

NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢&. 791/2005
z 26. mdja 2005,

ktorym sa urcuji pausilne dovozné hodnoty na urcovanie vstupnych cien uritych druhov ovocia
a zeleniny

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Komisie (ES) ¢. 3223/94 z 21. de-
cembra 1994 o uplatiiovani rezimu dovozu ovocia
a zeleniny (1), najmd na jeho ¢ldnok 4 ods. 1,

kedZe:

(1)  Nariadenie (ES) ¢. 3223/94 predpokladd, pri uplatiiovani
vysledkov multilaterdlnych obchodnych rokovani Uru-
guajského kola, kritérid, ktorymi Komisia ur¢i pausilne
dovozné hodnoty pre tretie krajiny, pre produkty a na
obdobia, ktoré st spresnené v jeho prilohe.

(2)  Pri uplatneni vysSie uvedenych kritérii musia byt pausilne
dovozné hodnoty stanovené na urovniach urcenych
v prilohe k tomuto nariadeniu,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Pausdlne dovozné hodnoty uvedené v ¢lanku 4 nariadenia (ES)

¢. 3223/94 st stanovené podla ddajov uvedenych v tabulke
prilohy.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

" U. v. ES L 337, 24.12.1994, s. 66. Nariadenie ngposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1947/2002 (U. v. ES L 299,
1.11.2002, s. 17).

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 26. mdja 2005, ktorym sa urcuji pauSilne dovozné hodnoty na urfovanie
vstupnych cien urditych druhov ovocia a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kéd tretich krajin (1) Pausdlna dovoznd hodnota
0702 00 00 052 75,1
204 85,3
999 80,2
0707 00 05 052 101,5
204 30,3
999 65,9
0709 90 70 052 91,3
624 50,3
999 70,8
080510 20 052 41,3
204 42,1
212 108,2
220 47,3
388 77,2
400 39,7
528 45,4
624 59,0
999 57,5
0805 50 10 052 107,2
388 62,3
524 56,8
528 70,8
624 63,9
999 72,2
0808 10 80 388 83,3
400 106,7
404 68,3
508 65,7
512 76,6
524 62,0
528 75,6
720 70,3
804 114,5
999 80,3
0809 20 95 400 476,8
999 476,8

(1) Nomenklatira krajin podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, 5. 11). K6d ,999* oznauje ,iné miesto
povodu®.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 792/2005
z 26. maja 2005,

>

ktorym sa upravuje nariadenie (ES) & 348/2005, ktoré stanovuje vynimku z nariadenia (ES)
¢. 1741999 tykajiicu sa doby platnosti vyvoznych licencii v odvetvi mlieka a mlie¢nych vyrobkov

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja

1999

o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi

vyrobkami ('), najmé na jeho ¢ldnok 31 ods. 14,

kedZe:

(1)

Clinok 6 nariadenia Komisie (ES) ¢ 174/1999 z
26. janudra 1999, ktoré stanovuje osobitné podrobné
pravidli na uplatiovanie nariadenia Rady (EHS)
¢. 804/68 tykajiice sa vyvoznych licencii a vyvoznych
nahrad v pripade mlieka a mlie¢nych vyrobkov (), stano-
vuje obdobie platnosti vyvoznych licencii.

Ako preventivne opatrenie pred nepotrebnymi vydav-
kami rozpoctu Spolocenstva a s cielom zabrénit $peku-
lativnemu  vyuZivaniu reZimu vyvoznych nahrad
v mliekarenskom odvetvi sa v nariadeni Komisie (ES)
¢. 348/2005 (}) ustanovuje, Ze odchylne od nariadenia
(ES) ¢ 174/1999 maji vyvozné licencie na mliecne
vyrobky, vydané na zédklade Zziadosti podanych od
2. marca 2005, obmedzend platnost na obdobie do
30. juna 2005.

(3)  Podrobné monitorovanie ako vnitorného, tak aj sveto-
vého trhu ukédzalo, zZe je mozné postupne opitovne usta-
novit dlhsie obdobie platnosti licencii bez toho, aby tym
vznikla hrozba destabilizdcie riadneho fungovania orga-
nizdcie spolo¢ného trhu. Je preto vhodné upravit naria-
denie (ES) ¢. 348/2005.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Clanok 1 nariadenia (ES) ¢. 348/2005 sa nahridza takto:

,Odchylne od ¢ldnku 6 nariadenia (ES) ¢. 174/1999 obdobie
platnosti vyvoznych licencii s vopred stanovenou néhradou,
vydanych na zdklade Ziadosti podanych v obdobi od
27. mdja az do 23. juna 2005, vo vztahu k vyrobkom
uvedenym v pism. b) a ¢) uvedeného c¢lanku, uplynie
30. juna 2005."

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda d¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, . 6).

(d U. v. ES L 20, 27.1.1999, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢& 558/2005 (U. v. EU L 94,
13.4.2005, s. 22).

¢) U.v. EU L 55, 1.3.2005, s. 11.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 793/2005
z 26. mdja 2005
o zacati osobitného stileho vyberového konania pre dalsi predaj priblizne 7 783 ton neliipanej ryze
v dlhodobej drzbe gréckej intervencnej agentiiry na vndtornom trhu
KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV, (5)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v sulade

so zretelom na zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003 z 29.
septembra 2003 o spolo¢nej organizicii trhu s ryzou ('),
najmi na jeho ¢ldnok 7 ods. 4 a ods. 5,

kedZe:

(1) Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 75/91 (?) stanovilo postupy
a podmienky predaja neldpanej ryze v drzbe intervent-
nych agentdr.

(2)  Grécka interven¢nd agentira md uz dlhy cas v drzbe
neltpant ryzu. Treba predat na trhu Spolocenstva
priblizne 7 783 ton. Tento predaj musi byt vykonany
v sulade s nariadenim (EHS) ¢. 75/91.

(3)  Avsak vzhladom na dlhé obdobie skladovania a néasledné
zhorSenie kvality produktu sa treba odchylit od ¢lanku 5
ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 75/91 a minimédlnu predajnd
cenu kazdej davky urcit na zdklade jej osobitnych charak-
teristik v sdlade s ustanoveniami ¢ldnku 2 ods. 3 pismena
d) nariadenia Komisie (EHS) ¢. 3597/90 z 12. decembra
1990 o dctovnych pravidlich na intervenéné opatrenia
zahffiajiice ndkup, skladovanie a predaj polnohospodar-
skych produktov intervenénymi agentirami (3).

(4)  Vzhladom na kvalitu a charakteristiky preddvanej ryze sa

musia prijat také ustanovenia, aby mohol predkladatel

ponuky postdit kvalitu ryze pred predlozenim pontk.
Treba tieZ stanovit, Ze ponuky sa musia tykat celej davky.

U. v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 96.

U v. ESL 9, 12.1.1991, s. 15.

U. v. ES L 350, 14.12.1990, s. 43. Narie}denie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1392/97 (U. v. ES L 190, 19.7.1997,
s. 22).

s ozndmenim Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Grécka intervencnd agenttira zacne, v ramci podmienok stano-
venych nariadenim (EHS) ¢. 75/91, osobitné stile vyberové
konanie pre dalsi predaj 7 783 ton nelipanej ryze v jej drzbe
na vnitornom trhu.

Cldnok 2

Odchylne od ¢ldnku 5 ods. 1 nariadenia (ES) €. 75/91 sa mini-
mélne predajné ceny stanovujil na:

— Dévka ¢ 1
Cena 84,00 EURJt
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa

priblizne 1 593 ton

silo ¢ 4,

— Daévka €. 2
Cena 50,00 EURJt
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa

priblizne 1 553 ton

silo & 5,

— Dévka €. 3
Cena 74,00 EUR/t
Skladovatel: Megas Alexandros Abexe
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa

priblizne 1 044 ton

silo ¢ 5,

— Ddvka ¢ 4
Cena 74,00 EURJt
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa

priblizne 1 571 ton

ne
~

silo
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— Dévka €. 5
Cena 74,00 EURJt
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢. 8,

priblizne 790 ton

— Ddvka €& 6
Cena 124,00 EURJt
Skladovatel: Milloi Yiannitson Abee
Sklad Kougioumgidou 5, GR-58100 Yannitsa — silo ¢. 9.

priblizne 1 075 ton

Cldnok 3

1. Odchylne od ¢lanku 3 ods. 2 nariadenia (EHS) ¢. 75/91 sa
predlozené ponuky musia tykat celej davky.

2. Odchylne od ¢lanku 13 ods. 1 nariadenia (EHS) ¢. 75/91
st ponuky vyhotovené podla skutocnej kvality ddvky, na ktorti
sa ponuka vztahuje.

Cldnok 4

1. Ozndmenie o vyberovom konani pozostiva z pribliZzného
popisu kvalitativnych charakteristtk kazdej davky ryze pre-
ddvanej na zdklade vysledkov naposledy vykonanych analyz.

2. Ozndmenie o vyberovom konani stanovuje pre predklada-
tefa ponuky moznost vykonat predbezn analyzu kvalitativnych
charakteristik ryze pontikanej na predaj a upresiiuje miesto
skladovania tovaru. Analyzu musi vykonat predkladatel pred
predlozenim ponuky prostrednictvom  vzorky odobratej
v sklade.

3.V okamihu vyskladnenia tovaru nemoze tspesny dcastnik
vyberového konania spochybnit kvalitu a charakteristiky neld-

panej ryZze.

Clanok 5

1. Lehota na predlozenie pontk na prvé Ciastocné vyberové
konanie je stanovend na 7. jina 2005 o 12.00 hod. (aténsky
cas).

2. Lehota na predloZenie pontk na posledné ciastocné vybe-
rové konanie vypr3i 21. jila o 12.00 hod. (aténsky cas).

3. Ponuky treba podat na adresu gréckej intervencnej agen-
tary:

OPEKEPE

Acharnon Street 241

GR-10466 Atény, Grécko

Tel.: (30-210) 212 46 86 a 212 47 88
Fax: (30-210) 212 47 91.

Clanok 6

Odchylne od ¢lanku 19 nariadenia (EHS) ¢. 75/91 grécka inter-
ven¢nd agentdra ozndmi Komisii najneskor v utorok v tyzdni,
ktory nasleduje po uplynuti lehoty na predloZenie ponik, elek-
tronickou cestou predané mnozstvo a predajné ceny rozliénych
dévok.

Clanok 7

Toto nariadenie nadobtda d¢innost dilom jeho uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 794/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa meni a dopliia nariadenie (ES) ¢ 1973/2004 ustanovujiice podrobné pravidld
uplatiiovania nariadenia Rady (ES) & 17822003 o schémach podpory stanovenych v hlavich IV
a IVa tohto nariadenia a vyuziti pozemkov vyfatych z produkcie na vyrobu surovin

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zreteflom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1782/2003
z 29. septembra 2003, ktorym sa stanovuji spolo¢né pravidld
pre rezimy priamej podpory v rdmci Spolo¢nej polnohospodar-
skej politiky a ktorym sa zavadzajii urcité rezimy podpory pre
polnohospodérov, a ktorym sa menia a doplfiaji nariadenia
(EHS) & 2019/93, (ES) & 1452/2001, (ES) & 1453/2001, (ES)
1454/2001, (ES) & 1868/94, (ES) ¢ 1251/1999, (ES)
ES)

)

O O

1254/1999, (ES) & 16732000, (EHS) & 2358/71 a (
¢ 2529/2001 ('), najmd na jeho cldnok 145 pism. ¢
a ¢lanok 155,

kedZe:

(1) Clanok 10 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1973/2004 () usta-
novuje prechodné opatrenia na zostavenie zoznamu
vybranych odrod, ktoré si oprdvnené na osobitnd
prémiu za kvalitu pre tvrdd pSenicu na rok 2005. Skise-
nosti ukdzali, Ze je v niektorych Cdlenskych S§titoch
vhodné uplatnit aj v roku 2006 prechodné opatrenia
ustanovené v odseku 2 uvedeného ¢lanku.

(2)  Clénok 15 ods. 1 druhy pododsek nariadenia (ES)
¢. 1973/2004 ustanovuje, odchylne od prvého podod-
seku uvedeného odseku, Ze clenské $tity mozu povolit
v sade orechov pritomnost stromov inych ako orechov,
pod podmienkou, Ze ich pocet nepresiahne 10 % mini-
mélneho poctu orechov na hektar stanoveného v odseku
3 uvedeného ¢lanku. Uplatiiovanie tohto ustanovenia sa
vysvetlovalo roznym sposobom. Preto je potrebné
objasnit dosah tohto ustanovenia s tym, Ze sa zoberie
do tivahy osobitost sadov orechov v ¢lenskych §titoch

) U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 1. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 118/2005 (U. v. EU L 24,
27.1.2005, s. 15).

@ U.v. EU L 345, 20.11.2004, s. 1.

a upresni sa, Ze limit 10 % sa uplatiuje bud na mini-
maélne mnozstvo orechov na hektdr, alebo na mnozstvo
orechov, ktoré boli skuto¢ne vysadené v danom sade.

(3)  Nariadenie (ES) ¢. 1973/2004 by sa preto malo zodpo-
vedajicim sposobom zmenit a doplnit.

(4)  KedZze sa nariadenie (ES) ¢ 1973/2004 uplatiiuje od
1. janudra 2005, mala by sa prislusnd zmena
a doplnenie uplatiiovat od tohto ddtumu.

(5)  Opatrenia uvedené v tomto nariadeni st v siilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre priame platby,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Nariadenie (ES) ¢. 1973/2004 sa meni a dopliia takto:

1. V ¢lanku 10 sa pridava tento odsek:

,4.  Clenské stity sa mozu rozhodnit zostavit zoznam
vybranych odrod, ktoré st opravnené na osobitnd prémiu
za kvalitu pre tvrdd pSenicu na rok 2006 v silade
s postupom uvedenym v odseku 2, najneskor do 1. oktdbra
2005 pre zimné odrody a najneskor do 31. decembra 2005
pre jarné odrody.

2. V ¢lanku 15 ods. 1 sa nahradza druhy pododsek takto:

,Odchylne od prvého pododseku a bez toho, aby bol
dotknuty odsek 4, clenské stity mozu povolit pritomnost
stromov v sade, inych ako orechov, pod podmienkou, Ze
ich pocet nepresiahne 10 % minimalneho poctu stromov
stanoveného v odseku 3 alebo poctu orechov skutocne vysa-
denych na hektir sadu, podla vyberu c¢lenského 3titu.
Navyse, clenské $tity mozu povolit pritomnost stromov
gadtanu, ak je pocet stromov stanoveny v odseku 3 zacho-
vany oprdvnenymi stromami orechov.”
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Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda téinnost ditom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Clanok 1 bod 2 sa uplatiiuje od 1. janudra 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych
Stdtoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 795/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa neposkytuje Ziadna ndhrada na suSené odstredené mlieko v rdmci stileho verejného
vyberového konania ustanoveného v nariadeni (ES) & 5822004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. mdja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami ('), najmi na treti pododsek ¢lanku 31 odsek 3,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 582/2004 z 26. marca 2004
o vypisani stdleho verejného vyberového konania na
vyvoznu ndhradu na suené odstredené mlieko (%) usta-
novuje stile verejné vyberové konanie.

(2)  Podla ¢lénku 5 nariadenia Komisie (ES) ¢ 580/2004
z 26. marca 2004 o stanoveni postupu stdleho verejného
vyberového konania tykajiceho sa vyvoznej ndhrady na
urcité druhy mliecnych vyrobkov (}) a po preskiimani
pontik verejného vyberového konania predlozenych na
zdklade vyhldsenia verejného vyberového konania je néle-
zité neposkytniit ziadnu vyvozni nédhradu na dobu

trvania verejného vyberového konania, ktoré sa konci
24. médja 2005.

(3)  Opatrenia ustanovené v tomto nariadeni st v sulade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mliecne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pre stdle verejné vyberové konanie vypisané nariadenim (ES)
¢. 582/2004 na dobu trvania verejného vyberového konania,
ktoré sa koné¢i 24. mdja 2005, sa neposkytuje Ziadna ndhrada
na vyrobok a miesta urCenia uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 tohto
nariadenia.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobida Gcinnost dnom uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

") U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

( U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 67. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2250/2004 (U. v. EU L 381,
28.12.2004, 5. 25).

() U. v. EU L 90, 27.3.2004, s. 58. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 2250/2004.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 796/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité mlieéne vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 z 15. méja
1999 o spolocnej organizdcii trhu s mlieckom a mlie¢nymi
vyrobkami (!), najmd na jeho ¢ldnok 31 odsek 3,

kedZe:

(1) Clanok 31 odsek 1 nariadenia (ES) ¢ 1255/1999 stano-
vuje, Ze rozdiel medzi cenami vyrobkov uvedenych
v ¢lanku 1 pismend a), b), ¢), d), e) a g) tohto nariadenia
v medzindrodnom obchode a cenami v spolodenstve
mozno kryt vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jala 2000
ustanovujiice spolo¢né vykondvacie pravidld pre pridelo-
vanie vyvoznych néhrad na urcité polnohospodirske
vyrobky vyvdzané vo forme tovarov, na ktoré sa nevzta-
huje priloha I k zmluve, a kritérid pre stanovenie Ciastky
tychto nahrad () uvddza vyrobky, na ktoré by mala byt
stanovend sadzba néhrady uplatiovand v pripade, ak st
tieto vyrobky vyvdzané vo forme tovarov zahrnutych
v prilohe II k nariadeniu (ES) & 1255/1999.

(3)  V stlade s prvym pododsekom ¢ldnku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢ 1520/2000 by mala byt sadzba ndhrad na
100 kg kazdého zo zdkladnych predmetnych vyrobkov
stanovend kazdy mesiac.

(4)  V pripade urcitych mliecnych vyrobkov vyvdzanych vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve,
viak existuje nebezpecenstvo, Ze ak buda vysoké sadzby
néhrad stanovené v predstihu, moéze to ohrozit zdvizky
prijaté v stvislosti s tymito ndhradami. Aby sa takémuto
nebezpecenstvu predislo, je potrebné prijat prislusné
preventivne opatrenia, ktoré by vsak na druhej strane
nemali zabrdnit uzatvdraniu dlhodobych  zmlav.
K naplneniu oboch tychto zdmerov by malo prispiet
stanovenie osobitnych sadzieb ndhrad s ciefom
v predstihu stanovit nédhrady pre tieto vyrobky.

() U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29, 3.2.2004,
s, 6).

(» U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 886/2004 (U. v. EU L 168, 1.5.2004,
s. 14).

(55 Clénok 4 odsek 3 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 ustano-
vuje, Ze pri stanoveni sadzby ndhrad sa v pripade, ak to
bude potrebné, vezmd do tvahy vyrobné néhrady,
podpora alebo iné opatrenia s rovnocennym ucinkom,
uplatnitelné vo vSetkych clenskych Stitoch v siilade
s nariadenim o  spolo¢nej  organizdcii  trhu
s predmetnym vyrobkom, na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 alebo na
asimilované vyrobky.

(6)  Clénok 12 odsek 1 nariadenia (ES) & 1255/1999 stano-
vuje poskytnutie financnej podpory pre odstredené
mlieko vyrobené v spolocenstve a spracované na kazein
v pripade, ak toto mlieko a kazein z neho vyrobeny
splnajii urcité podmienky.

(7)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 2571/97 z 15. decembra
1997 o predaji masla za zniZené ceny a poskytovani
podpory na smotanu, maslo a koncentrované maslo na
pouzitie vo vyrobe pekdrenskych vyrobkov, zmrzliny
a inych potravin (}) stanovuje, Ze maslo a smotana za
zniZené ceny by mali byt k dispozicii odvetviam vyraba-
jicim urcité tovary.

(8)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne

vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby nédhrad uplatnitelné na zdkladné vyrobky uvedené
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢ 1520/2000 a v ¢lanku 1
odsek 1 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999, ktoré s vyvazané vo
forme tovarov zahrnutych v prilohe II k nariadeniu (ES)
¢. 1255/1999, sa stanovuju tak, ako je uvedené v prilohe
k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2
Toto nariadenie nadobtda G¢innost 27. mdja 2005.
() U. v. ES L 350, 20.12.1997, s. 3. Nariadenie naposledy zmenené

a doplnené nariadenim (ES) & 921/2004 (U. v. EU L 163,
30.4.2004, s. 94).
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Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo v3etkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 26. médja 2005
Za Komisiu

Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby ndhrad uplatnitelné od 27. mdja 2005 pre urcité mlie¢ne vyrobky vyvizané vo forme tovarov, na ktoré

sa nevztahuje priloha I k zmluve (*)

(EUR/100 kg)

Sadzba ndhrady

Kod KN Popis V pripade
stanovenia Iné
nahrad
v predstihu
ex 0402 10 19 Mlieko v prdsku, zrndch alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku nepresahujiicim
1,5 % hmotnosti (PG 2):
a) Na vyvoz tovarov patriacich pod kéd KN 3501 — —
b) Na vyvoz inych tovarov 14,21 15,00
ex 0402 21 19 Mliecko v prdsku, zrnich alebo v inej pevnej forme, neobsahujiice
pridany cukor alebo iné sladidld, s obsahom tuku 26 % hmotnosti
(PG 3):
a) V pripade, ak st vyvdzané tovary obsahujice, vo forme vyrobkov 23,42 25,05
asimilovanych na PG 3, maslo za zniZené ceny a smotanu ziskané
podla nariadenia (ES) ¢. 2571/97
b) Na vyvoz inych tovarov 51,24 54,60
ex 0405 10 Maslo s obsahom tuku 82 % hmotnosti (PG 6):
a) V pripade, ak st vyvdZané tovary obsahujice maslo za zniZené ceny 40,70 44,00
a smotanu, ktoré boli vyrobené v stlade s podmienkami stanove-
nymi v nariadeni (ES) ¢ 257197
b) Na vyvoz tovarov patriacich pod kod KN 21069098 126,58 136,25
s hmotnostnym obsahom mlie¢neho tuku 40 % alebo viac
¢) Na vyvoz inych tovarov 119,33 129,00

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiujii na vyvozy do Bulharska a s dcinnostou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskiej konfederacie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢ 797/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa ustanovujii vyvozné nihrady za mlieko a mlie¢ne vyrobky

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja

1999

o spolocnej organizicii trhou v sektore mlieka

a mlie¢nych vyrobkov ('), najmi na jeho ¢ldnok 31 ods. 3,

kedZe:

1

V zmysle ¢lanku 31 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 moze
byt rozdiel medzi cenami v medzinirodnom obchode
uvedenymi v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia a cenami
vyrobkov v spolocenstve pokryty vyvoznou ndhradou
v rozsahu stanovenom dohovormi uzavretymi v stlade
s ¢lankom 300 zmluvy.

Podla nariadenia (ES) ¢ 1255/1999 treba ndhrady za
vyrobky uvedené v clanku 1 tohto nariadenia, vyvezené
v prirodzenom stave, urcit so zretelom na:

— sufasni  situdciu a  perspektivy  vyvoja  cien
a dostupnosti mlieka a mlie¢nych vyrobkov na trhu
v spolocenstve, ako aj cien mlieka a mlie¢nych
vyrobkov v medzindrodnom obchode,

— najvyhodnejsie néklady spojené s uvedenim na trh a
s prepravou zo spolodenstva do pristavov alebo inych
vyvoznych miest spoloCenstva, ako aj ndklady
spojené s umiestiovanim tovaru na trhu v krajine
urcenia,

— ciele spolo¢nej organizicie trhov v sektore mlieka
a mlie¢nych vyrobkov, ktorych obsahom je zabez-
pe¢it na tychto trhoch  vyvdZend  situdciu
a prirodzeny vyvoj cien a obchodu,

— obmedzenia vyplyvajiice z dohdd uzavretych v stlade
s ¢ldnkom 300 zmluvy,

— potrebu predist narugeniam trhu spolocenstva,

— hospodarske hladisko navrhovanych vyvozov.

" U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie napo§ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

(3)

Podla ¢lanku 31 ods. 5 nariadenia (ES) & 1255/1999 sa
ceny v spolocenstve stanovené v stlade s beZnymi
cenami, ktoré s najpriaznivej§ie pre vyvoz, ceny
v medzinirodnom obchode sa stanovuji najmi na
zdklade:

a) beznych cien na trhu tretich krajin;

b) najpriaznivejsich cien pre dovoz z tretich krajin
v tretich krajindch urcenia;

¢) vyrobnych cien zistenych vo vyvoznych tretich kraji-
nich, beric do uvahy, v pripade potreby, doticie
udelené touto krajinou;

d) ponukovej ceny franko na hranici spolocenstva.

Podla ¢lénku 31 ods. 3 nariadenia (ES) ¢ 1255/1999 si
situdcia na svetovom trhu alebo zvldstne poZziadavky
niektorych trhov moézu vyzadovat rozliSovanie ndhrady
za vyrobky uvedené v ¢linku 1 tohto nariadenia podla
ich miesta urcenia.

Clanok 31 ods. 3 nariadenia (ES) ¢. 1255/1999 ustano-
vuje, Ze zoznam vyrobkov, na ktoré sa udeluje vyvoznd
nahrada, a vyska tejto ndhrady sa stanovuje aspoil jeden-
krat kazdé Styri tyzdne; aviak vyska ndhrady moze zostat
na rovnakej hodnote dlhsie ako styri tyzdne.

Podla ¢lianku 16 nariadenia Komisie (ES) ¢. 174/1999
z 26. janudra 1999 ustanovujiceho zvldstne podmienky
uplatiovania nariadenia Rady (EHS) ¢ 804/68
v suvislosti s vyvoznymi povoleniami a vyvoznymi
nahradami v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov (3),
nadhrada udelend na sladené mliene vyrobky sa rovna
suctu dvoch prvkov; jeden prvok je uréeny na zohladno-
vanie mnozstva mlie¢nych vyrobkov a vypocita sa vynd-
sobenim zdkladnej sadzby obsahom mlie¢nych vyrobkov
v prislusnom vyrobku; druhy prvok je urceny na zohlad-
flovanie mnoZzstva pridanej sachardzy a vypocita sa vyna-
sobenim obsahu sachar6zy v celkovom vyrobku
zdkladnou sadzbou nahrady platnej v deii vyvozu pre
vyrobky uvedené v ¢ldnku 1 ods. 1 pism. d) nariadenia
Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina 2001 o spolocnej
organizdcii trhov v sektore cukru (), avSak tento druhy
prvok sa pouZiva len vtedy, ak bola pridand sachardza
vyrobend z cukrovej repy alebo trstiny zoZatej
v spolocenstve.

? U. v. ES L 20, 27.1.1999, s. 8. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 558/2005 (U. v. EU L 94,
13.4.2005, s. 22).

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené

a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢ 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).
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)

Nariadenie Komisie (EHS) ¢. 896/84 (1) urc¢ilo dopliiujice
ustanovenia na udelenie ndhrad pocas prechodu
z jedného obdobia na druhé; tieto ustanovenia stanovujt
moznost rozliSovat nidhrady podla didtumu vyroby
vyrobkov.

Na vypocet vysky ndhrady za tavené syry je potrebné
ustanovit, ze v pripade pridania kazeinu afalebo kazei-
nétov sa pritomnost tychto prvkov neberie do tivahy.

Uplatiiovanie tychto podmienok na stcasnd situdciu
trthov v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov, a najmi
na ceny vyrobkov v spolocenstve a na svetovom trhu,
vedie k stanoveniu nahrady za vyrobky a ich vysky
v prilohe k tomuto nariadeniu.

(10) Riadiaci vybor pre mlieko a mlie¢ne vyrobky nedorucil
stanovisko v lehote stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyvozné néhrady uvedené v c¢lanku 31 nariadenia (ES)

¢. 1255/1999 za vyrobky vyvezené v prirodzenom stave si
stanovené na vysky uvedené v prilohe.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida ti¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zavizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

" U. v. BS L 91, 1.4.1984, s. 71. Nadadqnia naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (EHS) ¢. 222/88 (U. v. ES L 28, 1.2.1988,
s. 1).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA
k nariadeniu Komisie z dfia 26. mdja 2005, urcujiica vyvozné ndhrady v sektore mlieka a mlie¢nych vyrobkov
oo | M M| S oo | Mo M| s
0401 10 10 9000 970 EUR/100 kg 1,548 0402 21 11 9300 L01 EUR[100 kg —
0401 10 90 9000 970 EUR/100 kg 1,548 068 EUR/100 kg _
0401 20 11 9500 970 EUR/100 kg 2,393 102 EUR/100 kg 38,25
0401 20 19 9500 970 EUR/100 kg 2,393 AO01 EUR/100 kg 49,08
0401 20 91 9000 970 EUR/IOO kg 3,028 0402 21 11 9500 L01 EUR/lOO kg _
0401 30 11 9400 970 EUR/100 kg 6,987 068 EUR/100 kg _
0401 30 11 9700 970 EUR/100 kg 10,49 L02 EURJ100 kg 30,91
0401 30 31 9100 L01 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 5124
L02 EUR/100 kg | 17,84 0402 21 11 9900 L01 EUR/100 kg | —
A01 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg B
0401 30 31 9400 L01 EUR/100 kg — 02 EUR/100 kg 4253
L02 EUR/100 kg 27.87 AO1 EUR/100 kg 54,60
AOT EURJ100 kg 39,82 0402 21 17 9000 L01 EUR[100 kg —
0401 30 31 9700 L01 EUR/100 kg — 068 EURJ100 kg B
L02 EUR/100 kg 30,74
A0l EUR/100 kg 4391 L02 EUR[100 kg 12,43
0401 30 39 9100 L01 EUR/100 kg — A0l EUR/100 kg 15,00
L02 EUR/100 kg 17.84 0402 21 19 9300 L01 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 25,49 068 EUR/100 kg -
0401 30 39 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 38,25
102 EUR/100 kg 27,87 A01 EUR[100 kg 49,08
AO01 EUR/100 kg 39,82 0402 21 19 9500 LO1 EUR/100 kg —
0401 30 39 9700 L01 EUR/100 kg — 068 EUR[100 kg -
L02 EUR/100 kg 30,74 102 EUR[100 kg 39,91
AO1 EUR/100 kg 43,91 A01 EUR[100 kg 51,24
0401 30 91 9100 L01 EUR/100 kg — 0402 21 19 9900 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 35,03 068 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 102 EUR/100 kg 42,53
0401 30 99 9100 L01 EUR/100 kg — A01 EUR[100 kg 54,60
L02 EUR[100 kg 35,03 0402 21 91 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 50,05 068 EUR/100 kg _
0401 30 99 9500 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 42,80
Lo2 EUR/100 kg | 5149 A01 EUR/100 kg 54,93
A01 EUR/100 kg 73,55 0402 21 91 9200 L01 EUR/100 kg —
040210 11 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg _
063 EUR/100 kg | — L02 EUR/100 kg | 43,05
L02 EUR/100 kg |~ 1243 A01 EUR/100 kg | 55,27
A01 EUR[100 kg 15,00 0402 21 91 9350 L01 EUR[100 kg —
0402 10 19 9000 L01 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg B
068 EUR/100 kg —
102 EUR/100 kg 43,50
L02 EUR/100 kg 12,43 o1 EURJ100 kg oo g3
A01 EUR/100 kg 15,00 ’
0402 10 91 9000 Lo1 EUR kg = 0402 21 91 9500 L01 EUR/100 kg —
068 EUR kg - 068 EUR[100 kg —
L02 FUR kg 0.1243 102 EUR[100 kg 46,74
AOL EUR/kg 0.1500 A01 EUR/100 kg 60,00
0402 10 99 9000 Lol EUR kg _ 0402 21 99 9100 L01 EUR[100 kg —
068 EUR/kg _ 068 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,1243 L02 EUR/100 kg 42,80
AO01 EUR kg 0,1500 A01 EUR/100 kg 54,93
0402 21 11 9200 L01 EUR/100 kg — 0402 21 99 9200 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — 068 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 12,43 102 EUR/100 kg 43,05
AO1 EUR/100 kg 15,00 A01 EUR[100 kg 55,27




27.5.2005 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 134/15
1 Miesto Mernd Sadzba 1 Miesto Merna Sadzba
Kod vyrobku urcenia jednotka nahrad Kéd vyrobku uréenia jednotka néhrad
0402 21 99 9300 L01 EUR/100 kg — 0402 91 19 9370 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4127
L02 EUR/100 kg 43,50 A01 EUR/100 kg 5,895
A01 EUR/100 kg 55,83 0402 91 31 9300 L01 EUR/100 kg —
0402 21 99 9400 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 4877
068 EUR[100 kg — A01 EUR/100 kg 6,967
L02 EUR/100 kg 45,90 0402 91 39 9300 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 58,93 102 EUR/100 kg 4877
0402 21 99 9500 LO1 EUR/100 kg — AO01 EUR/100 kg 6,967
068 EUR/100 kg - 0402 91 99 9000 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 46,74 L02 EUR/100 kg 21,53
A01 EUR/100 kg 60,00 AO1 EUR/100 kg 30,75
0402 21 99 9600 L01 EUR/100 kg —
068 EUR/100 kg B 0402 99 11 9350 L01 EUR kg —
L02 EUR k; 0,1055
L02 EUR/100 kg 50,04 Aol EUR/kg 01508
AOT EURJ100 ke 6423 0402 99 19 9350 LO1 EUR/kg ,
0402 21 99 9700 L01 EUR/100 kg — kg -
068 EUR/100 kg B L02 EUR kg 0,1055
L02 EUR/100 kg 51,90 Aol EURkg 0.1508
A01 EURJ100 kg 6664 0402 99 31 9150 L01 EUR kg —
0402 21 99 9900 L01 EUR/100 kg — L02 EURJkg 0,1095
068 EURJ100 kg o A01 EUR kg 0,1565
L2 EUR/100 kg 5407 0402 99 31 9300 L01 EUR kg —
A01 EUR/100 kg | 69,40 L02 EUR/kg 0,1288
0402 29 15 9200 L01 EUR /kg — A0l EURJkg 0,1840
L02 FUR kg 01243 0402 99 39 9150 L01 EUR kg —
AO1 EUR/kg 0,1500 L02 EUR kg 0,1095
0402 29 15 9300 L01 EUR kg — A0l EUR/kg 0,1565
102 EUR/kg 03825 0403 90 11 9000 L01 EUR[100 kg —
A1 EUR/kg 0.4908 L02 EUR/100 kg 12,26
0402 29 15 9500 L01 EUR/kg — A0l EUR/100 kg 1479
0402 29 15 9900 L01 EUR|kg — A1 EUR/100 kg 14,79
L02 EUR kg 04253 0403 90 13 9300 L01 EUR/100 kg —
AO01 EUR/kg 0,5460 L02 EUR/lOO kg 37,90
0402 29 19 9300 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 48,65
L02 EUR/kg 0,3825 04039013 9500 LO1 EUR/lOO kg —_
AO01 EUR/kg 0,4908 LO02 EUR/100 kg 39,56
0402 29 19 9500 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 50,78
L02 EURkg 0,3991 0403 90 13 9900 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,5124 L02 EUR/100 kg 42,16
0402 29 19 9900 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg 54,11
102 EUR kg 0,4253 0403 90 19 9000 LO1 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,5460 L02 EUR[100 kg 42,41
0402 29 91 9000 L01 EUR kg — A01 EUR[100 kg 54,44
L02 EUR kg 0,4280 0403 90 33 9400 LO1 EUR/kg —
A01 EUR/kg 0,5493 L02 EUR/kg 0,3790
0402 29 99 9100 L01 EUR kg — A01 EUR kg 0,4865
L02 EUR kg 0,4280 0403 90 33 9900 L01 EUR kg —
A01 EUR/kg 0,5493 L02 EUR kg 0,4216
0402 29 99 9500 L01 EUR kg — A01 EUR kg 0,5411
L02 EUR kg 0,4590 0403 90 51 9100 970 EUR/100 kg 1,548
AO1 EURkg 0,5893 0403 90 59 9170 970 EUR/100 kg 10,49
0402 91 11 9370 L01 EUR/100 kg — 0403 90 59 9310 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 4127 102 EUR/100 kg 17,84
A01 EUR/100 kg 5,895 A01 EUR/100 kg 25,49



L 134/16 Uradny vestnik Eurépskej tinie 27.5.2005
Kéd vjrobku urceni jenotks iad Kéd vyrobku urceni fenotks iad
0403 90 59 9340 L01 EUR/100 kg — 0405 10 11 9500 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 26,11 075 EUR/100 kg | 118,16
AO1 EUR/100 kg 37,29 102 EUR/100 kg 93,35
0403 90 59 9370 L01 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg | 125,86
L02 EUR/100 kg 26,11 0405 10 11 9700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 37,29 075 EUR/100 kg 121,10
0403 90 59 9510 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 95,68
L02 EUR/100 kg 26,11 A01 EUR[100 kg | 129,00
A01 EUR[100 kg 37,29 0405 10 19 9500 L01 EUR/100 kg —
0404 90 21 9120 L01 EUR/100 kg — 075 EUR/100 kg 118,16
L02 EUR/100 kg 10,60 L02 EUR[100 kg 93,35
A01 EUR[100 kg 12,79 A01 EUR[100 kg | 125,86
0404 90 21 9160 L01 EUR/100 kg - 0405 10 19 9700 L01 EUR/100 kg —
L02 EUR/100 kg 12,43 075 EUR/100 kg | 121,10
A01 EUR/100 kg 15,00 L02 EUR[100 kg 95,68
0404 90 23 9120 L01 EUR/100 kg — A1 EUR/100 kg | 129,00
Lo2 EUR/100 kg 12,43 0405 10 30 9100 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 15,00 075 EUR/100 kg | 118,16
0404 90 23 9130 L01 EUR/100 kg — L02 EUR/100 kg 9335
L02 EUR{100 kg 38,25 AO1 EUR/100 kg | 125586
A0l EUR/100 kg | 49,08 0405 10 30 9300 L01 EUR/100 kg | —
0404 90 23 9140 L01 EUR/100 kg — 075 EUR100 kg | 121,10
L02 EUR/100 kg 39,91 L0a EUR/100 kg 95 68
A01 EUR/100 kg >1.24 AO01 EUR/100 kg | 129,00
04049023 9150 tg; Eﬁiligg llzg ; 5 0405 10 30 9700 L01 EUR/100 kg —
o1 EUR;lOO kz 5460 075 EUR/100 kg | 121,10
’ 102 EUR/100 kg 95,68
0404 90 29 9110 L01 EUR/100 kg —
L2 EUR100 kg 42.80 A01 EUR/100 kg | 129,00
01 EUR/100 kg 5493 0405 10 50 9300 L01 EUR/100 kg —
0404 90 29 9115 L01 EUR/100 kg — 075 EURJ100 kg | 121,10
L2 EUR/100 kg 43,05 102 EUR/100 kg 95,68
01 EUR/100 kg 55,27 AO1 EUR/100 kg | 129,00
0404 90 29 9125 Lo1 EUR/100 kg o 0405 10 50 9500 L01 EUR/100 kg —
Lo EURJ100 kg 43,50 075 EUR/100 kg | 118,16
A01 EURJ100 kg 5583 102 EUR/100 kg 93,35
0404 90 29 9140 L01 EUR/100 kg | — A0l EUR/100 kg | 125,386
L02 EUR/100 kg 46,74 0405 10 50 9700 L01 EUR/100 kg —
AD1 EUR/100 kg 60,00 075 EUR/100 kg | 121,10
0404 90 81 9100 L01 EUR kg — L02 EUR/100 kg | 95,68
L02 EUR/kg 0.1243 A01 EUR/100 kg | 129,00
AO1 EUR kg 0.1500 0405 10 90 9000 L01 EUR/100 kg —
0404 90 83 9110 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 125,54
L02 EUR kg 01243 102 EUR/100 kg 99,17
AO1 EUR/kg 0,1500 A01 EUR/lOO kg 133,72
0404 90 83 9130 LO1 EUR kg _ 0405 20 90 9500 LO1 EUR/100 kg —
L02 EUR kg 0,3825 075 EUR/100 kg 110,78
AO01 EUR/kg 0,4908 L02 EUR/100 kg 87,51
0404 90 83 9150 L01 EUR kg — A01 EUR/100 kg | 118,00
L02 EUR kg 0,3991 0405 20 90 9700 L01 EUR/100 kg —
A01 EUR kg 0,5124 075 EUR/100 kg 115,20
0404 90 83 9170 LO1 EUR/kg — L02 EUR/100 kg 91,01
L02 EUR kg 0,4253 A01 EUR/100 kg | 122,71
A01 EUR kg 0,5460 0405 90 10 9000 L01 EUR/100 kg —
0404 90 83 9936 L01 EUR kg — 075 EUR/100 kg | 151,14
L02 EUR kg 0,1055 102 EUR/100 kg | 119,41
A01 EUR kg 0,1508 A01 EUR/100 kg | 161,00




27.5.2005 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 134/17
oo | Mo M| s | M M| s
0405 90 90 9000 L01 EUR/100 kg — 0406 20 90 9919 L03 EUR/100 kg —
075 EUR/100 kg | 120,90 L04 EUR/100 kg 38,05
102 EUR/100 kg 95,50 400 EUR/100 kg _
A01 EUR/100 kg | 128,76 AO1 EUR/100 kg 47,57
0406 10 20 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 30 31 9710 L03 EUR/100 kg —
0406 10 20 9230 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 2,89
L04 EUR/IOO kg 14,01 400 EUR/]OO kg _
400 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg 674
A01 EUR/100 kg | 17,51 0406 30 31 9730 103 EUR/100 kg | —
0406 10 20 9290 L03 EUR/100 kg — Loa EUR/100 kg 422
L04 EUR/100 kg 13,04 400 EUR/100 kg B
400 EUR/100 kg - A01 EUR/100 kg 9,89
AOL EUR/100 kg 1629 0406 30 31 9910 103 EUR/100 kg —
0406 10 20 9300 L03 EUR/100 kg —
Lo EUR/100 kg 57 L04 EUR/100 kg 2,89
200 EUR/100 kg - 400 EUR/100 kg —
01 EUR/100 kg 714 AO1 EUR/100 kg 6,74
0406 10 20 9610 103 EUR/100 kg N 0406 30 31 9930 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,00 L04 EUR/100 kg 422
400 EUR/100 kg _ 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 2376 AO1 EUR/100 kg 9,89
0406 10 20 9620 103 EUR/100 kg _ 0406 30 31 9950 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 19,29 L04 EUR[100 kg 6,14
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR[100 kg 24,09 A01 EUR/100 kg 14,38
0406 10 20 9630 L03 EUR[100 kg — 0406 30 39 9500 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 21,52 L04 EUR/100 kg 422
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 26,89 A01 EUR/100 kg 9,89
0406 10 20 9640 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9700 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 31,62 L04 EUR/100 kg 6,14
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 39,52 AO01 EUR/100 kg 14,38
0406 10 20 9650 L03 EUR[100 kg — 0406 30 39 9930 L03 EUR[100 kg —
L04 EUR[100 kg 26,35 L04 EUR/100 kg 6,14
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 32,94 A01 EUR/100 kg 14,38
0406 10 20 9830 L03 EUR/100 kg — 0406 30 39 9950 L03 FUR/100 kg _
LO4 EUR[100 kg 9,79 L04 EUR/100 kg 6,94
400 EUR/100 kg | — 400 EUR/100 kg | —
A0l EURJ100 kg 1222 AO1 EUR/100 kg 16,27
0406 1020 9850 LO3 EUR/100 kg - 0406 30 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 11,85
L04 EUR/100 kg 7,28
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg B
A01 EUR/100 kg 14,82 o1 EURJ100 & 1706
0406 20 90 9100 A00 EUR/100 kg — g '
0406 20 90 9913 103 EUR/100 kg B 0406 40 50 9000 103 EUR/100 kg —
Loa EURJ100 kg 2427 L04 EUR/100 kg 37,18
s EUR/100 kg o 400 EUR/100 kg —
AT FUR/100 kg 30.34 AO1 EUR/100 kg 46,47
0406 20 90 9915 103 EUR[100 kg _ 0406 40 90 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 32,03 L04 EUR/100 kg 38,18
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 40,05 A01 EUR[100 kg 47,73
0406 20 90 9917 L03 EUR[100 kg — 0406 90 13 9000 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 34,06 L04 EUR/100 kg 41,99
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 42,55 A01 EUR/100 kg 60,10




L 134/18 Uradny vestnik Eur6pskej tinie 27.5.2005
Kéd vjroblu urtena jenotka nihrad Kéd vyrobks urcent ot ired
0406 90 15 9100 L03 EUR/100 kg _ 0406 90 63 9900 103 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 43,40 L04 EUR/100 kg 44,25
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,10 A01 EUR/100 kg 64,13
0406 90 17 9100 L03 EUR/100 kg — 0406 90 69 9100 A00 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 43,40 0406 90 69 9910 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 44,25
AO1 EUR/100 kg 62,10 400 EURJ100 kg _
0406 90 21 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 64,13
L04 EUR/100 kg 42,52 0406 90 73 9900 103 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 38,54
A01 EUR/100 kg 60,71 400 EUR/100 kg —
0406 90 23 9900 L03 EUR/100 kg — AO1 EUR/100 kg 55,21
L04 EUR/100 kg 37,34 0406 90 75 9900 L03 EUR/100 kg —
400 EUR/100 kg — L04 EUR[100 kg 38,80
A01 EUR/100 kg 53,67 400 EUR/100 kg —
0406 90 25 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 55.80
Lo4 EUR[100 kg 37,09 0406 90 76 9300 103 EUR/100 kg —
400 EUR[100 kg | — L04 EUR/100 kg | 3499
AO1 EUR/100 kg 53,09 400 EUR/100 kg _
0406 90 27 9900 L03 EUR/100 kg — A01 EUR/100 kg 5008
L04 EUR/100 kg | 33,58 0406 90 76 9400 L03 EUR/100 kg | —
400 EUR/100 kg - L04 EUR/100 kg 39,19
AO1 EUR/100 kg 48,09 200 EUR/100 kg B
0406 90 31 9119 103 EUR/100 kg — 01 EUR/100 kg 56.10
L04 EUR/100 kg 30,88
400 EURJ100 kg B 0406 90 76 9500 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 37,28
AO1 EUR/100 kg 44,25 100 EUR/100 kg N
0406 90 33 9119 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 30,88 A0l EURJ100 kg >291
200 EUR/100 kg B 0406 90 78 9100 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg | 44,25 L04 EUR/100 kg | 36,15
0406 90 339919 A00 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg -
0406 90 33 9951 A00 EUR/100 kg | — A01 EUR/100 kg | 52,81
0406 90 35 9190 L03 EUR/100 kg | — 0406 90 78 9300 L03 EUR/100 kg | —
L04 EUR/100 kg 43,66 Lo4 EUR/100 kg 38,33
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 62,79 A01 EUR[100 kg 54,74
0406 90 35 9990 L03 EUR/100 kg — 0406 90 78 9500 Lo3 EUR/100 kg -
L04 EUR/100 kg 43,66 Lo4 EUR/100 kg 37,97
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 62,79 A01 EUR/100 kg 53,89
0406 90 37 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 79 9900 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 41,99 L04 EUR/100 kg 31,00
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 60,10 A01 EUR/100 kg 44,56
0406 90 61 9000 L03 EUR/100 kg — 0406 90 81 9900 L03 EUR/100 kg —
Lo4 EUR/100 kg 46,27 L04 EUR/100 kg 39,19
400 EUR/100 kg — 400 EUR[100 kg —
A01 EUR/100 kg 66,95 A01 EUR/100 kg 56,10
0406 90 63 9100 103 EUR/100 kg — 0406 90 85 9930 103 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 46,04 L04 EUR/100 kg 42,31
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 66,40 A01 EUR/100 kg 60,89




27.5.2005 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 134/19
1 Miesto Mernd Sadzba 1 Miesto Merna Sadzba
K6d vjrobku urcenia jednotka néhrad K6d vyrobku urcenia jednotka néhrad
0406 90 85 9970 103 EUR/100 kg — 0406 90 87 9971 L03 EUR/100 kg —
L04 EUR/100 kg 38,80 L04 EUR/100 kg 38,48
400 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 55,80 AO1 EUR/100 kg 55,09
0406 90 86 9100 A00 EUR/100 kg — 0406 90 87 9972 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9200 L03 EUR/100 kg | — L‘gg EEE/ igg tg 16,40
L04 EUR/100 kg 35,61 o1 EUR/IOO kg 2_357
400 EURJ100 kg . 0406 90 87 9973 L03 EUR;lOO kg ,
A0l EUR/100 kg 52,80 £
0406 90 86 9300 L03 EUR/100 k: — Lo4 EUR/100 kg 37,79
L04 EUR/100 kg 36,13 400 EUR/100 kg | —
400 CURI100 kg ’ A01 EUR/100 kg 54,08
01 EUR/IOO kg 5336 0406 90 87 9974 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9400 L03 EUR/100 kg ’ Lo EURJ100 kg 4101
Lo : R/ | kg - ] 400 EUR/100 kg —
0 UR[100 kg 38,3 AO1 EUR/100 kg 58,45
400 EUR/100 kg —
AO1 EUR/100 kg 56,10 0406 90 87 9975 L03 EUR/100 kg —
0406 90 86 9900 L03 EUR/100 kg — L04 EUR/100 kg 41,83
L04 EUR/100 kg 42,31 400 EUR/100 kg -
AO1 EUR/100 kg 60,89 0406 90 87 9979 103 EUR/100 kg —
0406 90 87 9100 A00 EUR/100 kg — Lo4 EUR/100 kg | 37,34
0406 90 87 9200 L03 EUR/100 kg — 400 EUR/100 kg | —
Y EUR/100 kg 20,68 AO1 EUR/100 kg 53,67
400 EUR/100 kg — 0406 90 88 9100 A00 EUR/100 kg —
A0l EUR/100 kg | 43,99 0406 90 88 9300 L03 EUR/100 kg | —
0406 90 87 9300 L03 EUR/100 kg —
104 EUR/100 kg 33,16 L04 EUR/100 kg 29,29
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,00 400 EUR/100 kg —
0406 90 87 9400 L03 EUR/100 kg — “o1 EUR(100 kg 13
L04 EUR/100 kg 34,03
400 EUR[100 kg — 0406 90 88 9500 L03 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 49,74
L04 EUR/100 k; 31,90
0406 90 87 9951 L03 EUR/100 kg — 100 kg
L04 EUR/lOO kg 38,48 400 EUR/100 kg _
400 EUR/100 kg —
A01 EUR/100 kg 55,09 A01 EUR/100 kg 45,57

Pozndmka: Kédy virobkov, ako aj kédy miest urcenia série ,A“ st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) &. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987,

s. 1).

Ciselné kédy miest uréeni st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢. 750/2005 (U. v. EU L 126, 19.5.2005, s. 12).
Ostatné miesta urcenia sti definované takto:

LO1: Svatd stolica, Spojené $tity americké a oblast Cypru, kde vldda Cyperskej republiky nevykondva efektivnu kontrolu.

L02: Andorra a Gibraltdr.
L03: Ceuta, Melilla, Island, Norsko, Svajéiarsko, Lichtenstajnsko, Andorra, Gibraltdr, Svitd stolica (bezne nazyvana: Vatikdn), Turecko, Rumunsko, Bulharsko,

Chorvétsko, Kanada, Austrdlia a Novy Zéland, oblast Cypru, kde vldda Cyperskej republiky nevykondva efektivnu kontrolu.
L04: Albansko, Bosna a Hercegovina, Kosovo, Srbsko a Cierna Hora a Byvald juhoslovanskd republika Macedénsko.
970: Obsahuje vyvozy uvedené v nariadeni Komisie (ES) ¢. 800/1999 (U. v. ES L 102, 17.4.1999, 5. 11) ¢lanku 36 ods. 1 pism. a) a c) a clinku 44 ods. 1 pism. a)
a b) a vyvozy uskutocnené na zdklade zmliv s ozbrojenymi silami nachddzajicimi sa na tGzemi clenského Stitu, ktoré nepatria pod jeho vlajku.




L 134/20

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.5.2005

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 798/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa ustanovuje maximdlna vyvoznd nihrada na maslo v rdmci stileho verejného vyberového
konania ustanoveného v nariadeni (ES) & 581/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1255/1999 zo 17. méja
1999 o spolo¢nej organizdcii trhu s mliekom a mlie¢nymi
vyrobkami (!), najma na treti pododsek ¢lanku 31 odsek 2,

kedZe:

(1)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 581/2004 z 26. marca 2004
o vypisani stileho verejného vyberového konania na
vyvozni nadhradu na urcité druhy masla () ustanovuje
stale verejné vyberové konanie.

(2)  Podla ¢&lénku 5 nariadenia Komisie (ES) & 580/2004
z 26. marca 2004 o stanoveni postupu verejného vybe-
rového konania tykajiceho sa vyvoznej ndhrady na urcité
druhy mlie¢nych vyrobkov (}) a po preskiimani poniik

verejného vyberového konania predloZenych na zdklade
vyhldsenia verejného vyberového konania je nalezité usta-
novit maximdlnu vyvozni ndhradu na dobu trvania
verejného  vyberového konania, ktord sa  konéi
24. mdja 2005.

(3) Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre mlieko a mlie¢ne
vyrobky,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Na stile verejné vyberové konanie vypisané nariadenim (ES)
¢. 581/2004 na dobu trvania verejného vyberového konania,
ktoré sa kon¢i 24. mdja 2005, je maximdlna vyska nahrady
na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 tohto nariadenia
uvedend v prilohe tohto nariadenie.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

") U. v. ES L 160, 26.6.1999, s. 48. Nariadenie napogledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 186/2004 (U. v. EU L 29,
3.2.2004, s. 6).

( U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 64. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2250/2004 (U. v. EU L 381,
28.12.2004, 5. 25).

() U.v. EU L 90, 27.3.2004, s. 58. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 2250/2004 (U. v. EU L 381, 28.12.2004, s. 25).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



27.5.2005

Uradny vestnik Eurépskej tnie

L 134/21

PRILOHA
(EUR/100 kg)
Maximélna vyska vyvoznej nahrady
Vyrobok Kédlnome,nkl?tﬁry pre Na vyvoz do miesta urcenia Na vyvoz do miesta urCenia
vyvoznd nihradu uvedeného v prvej zardzke uvedeného v druhej zardzke
¢lanku 1 odsek 1 nariadenia ¢lanku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢ 581/2004 (ES) . 581/2004
Maslo ex 04051019 9500 — 131,50
Maslo ex 04051019 9700 131,00 136,50

Maslovy olej

ex 040590 10 9000 — 166,00




L 134/22

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.5.2005

NARIADENIE KOMISIE (ES) & 799/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za vyvoz produktov vyrobenych spracovanim obilnin a ryze

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1784/2003 zo dna 29.
septembra 2003, tykajiice sa organizicie spolo¢ného trhu
s obilninami ('), najmi na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 307295 zo dna 22.
decembra 1995 o spolo¢nej organizdcii trhu s ryzou (?), najma
na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

kedZe:

() V zmysle clanku 13 nariadenia (ES) ¢. 1784/2003
a Clanku 13 nariadenia (ES) ¢. 3072/95 rozdiel medzi
kurzom alebo cenou produktov uréenych v ¢lanku 1
vy$§ie spomenutych nariadeni na svetovom trhu
a cenou tychto produktov v spolocenstve moze byt
vykryty vyvoznou ndhradou.

(2)  V zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢. 3072/95 vyvozné
ndhrady musia byt stanovené pri zohladneni situdcie
a perspektiv vyvoja z hladiska disponibility obilnin,
ryze a zlomkovej ryZe, ako aj ich ceny na trhu spolocen-
stva na jednej strane a ceny obilnin, ryze a zlomkovej
ryzovej a vyrobkov z obilnin na svetovom trhu na druhej
strane. V zmysle uvedenych ¢lankov je rovnako dolezité
zabezpeCit na trhoch s obilninami a ryzou vyvazend
situdciu a  prirodzeny vyvoj z hladiska cien
a obchodovania a okrem toho prihliadat na ekonomicky
aspekt zamyslanych vyvozov a na zdujem vyhnif sa
naru$eniam na trhoch spolocenstva.

(3)  Nariadenie Komisie (ES) ¢ 151895 (}), tykajice sa
dovozného a vyvozného rezimu vyrobkov na bdze
obilnin a ryze definovalo vo svojom ¢lanku 4 $pecifické
kritérid, ktoré je potrebné brat do tvahy pri vypocte
vyvoznych néhrad za tieto produkty.

(4 Vyvozné néhrady poskytované na niektoré vyrobky je
potrebné odstupiiovat podla obsahu popola, surovej celu-
16zy, obalov, bielkovin, tukov alebo skrobu, pri¢om tento

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, 5. 78.

(® U. v. ES L 329, 30.12.1995, s. 18. Nafizeni naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 411/2002 (U. v. ES L 62,
5.3.2002, s. 27).

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 55. Nafizeni naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) €& 2993/95 (U. v. ES L 312,
23.12.1995, s. 25).

obsah je mimoriadne vyznamny z hladiska mnozstva

zakladného produktu skutocne obsiahnutého
v kone¢nom spracovanom vyrobku.
(5)  Pre korene manioku a iné korene a tropické hluzy, ako aj

pre miky z nich vyrobené, so zretelom na ekonomicky
aspekt vyvozov a povahu a povod tychto produktov, sa
momentilne nevyzaduje urenie vyvoznych ndhrad za
vyvoz. Vzhladom na maly podiel spoloenstva na
svetovom trhu v oblasti niektorych vyrobkov z obilnin
momentilne nevznikd potreba stanovit nahrady za ich

VyVOZ.

(6)  Situdcia na svetovom trhu a 3$pecifické poziadavky
niektorych trhov moézu vyvolat potrebu rozliSenia vyvoz-
nych nahrad za niektoré produkty podla krajiny urcenia.

(7)  Vyvoznd ndhrada musi byt stanovend raz za mesiac.
V tomto obdobi sa moZe zmenit.

(8)  Niektoré vyrobky z kukurice mdzu byt tepelne upravo-
vané, ¢o mozZe mat za ndsledok priznanie nahrady, ktord
nezodpovedd kvalite vyrobku. Treba spresnit, Ze takéto
vyrobky s obsahom naglejovateného $krobu nemézu byt
zvyhodnené vyvoznymi nahradami.

(9)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorucil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Vyvozné ndhrady za vyvoz produktov uréenych v ¢lanku 1 ods.
1 bodu d) nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 a v ¢lanku 1 ods. 1
bodu ¢) nariadenia (ES) ¢. 3072/95, podliehajtce nariadeniu (ES)
¢ 1518/95, st stanovené v stlade s prilohou k tomuto naria-
deniu.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda G¢innost dita 27. mdja 2005.



27.5.2005 Uradny vestnik Eur6pskej tinie L 134/23

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 26. mdja 2005
Za Komisiu

Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 26. mdja 2005, ktorym sa stanovujii vyvozné nahrady za vyvoz produktov vyrobenych
spracovanim obilnin a ryze

. Krajina Mernd o . . Krajina Mernd - p
Kéd produktu uréenia jednotka Vyska nahrad Kéd produktu uréenia jednotka Vyska nahrad
1102 20 10 9200 () C10 EUR/t 59,11 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 48,55
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 50,66 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 (') C10 EUR/t 50,66 1104 29 51 9000 C10 EURt 0,00
1102 90 10 9100 C11 EURJt 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR[t 0,00
1102 90 10 9900 Cl1 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 Cl1 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 C10 EUR/t 10,56
1103 19 40 9100 C10 EUR|t 0,00 1107 10 11 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 13 10 9100 (') C10 EUR/t 76,00 1107 10 91 9000 C13 EUR|t 0,00
1103 13 10 9300 () C10 EUR/t 59,11 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0,00
1
1103 13 10 9500 (1) C10 EUR/t 50,66 1108 11 00 9300 10 EUR|t 0,00
110313 90 9100 (') C10 EUR/t 50,66 1108 12 00 9200 10 EUR/t 67,55
1103 1910 9000 10 EUR/t 0,00 1108 12 00 9300 10 EUR/t 67,55
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 ’
1108 13 00 9200 C10 EUR/t 67,55
1103 20 60 9000 C12 EUR/t 0,00
1108 13 00 9300 C10 EUR/t 67,55
1103 20 20 9000 C11 EUR/t 0,00
1104 19 69 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 1910 9200 €10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 10 EURt 0,00 1108 19 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 10 EURJt 0.00 1109 00 00 9100 2 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 €10 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 (z) C10 EUR/t 66,18
110419 50 9110 C10 EURJt 67.55 1702 30 59 9000 () C10 EUR/t 50,66
110419 50 9130 C10 EUR/t 54,89 170230 91 9000 C10 EUR/t 66,18
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 30 99 9000 C10 EUR/t 50,66
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 170240 90 9000 C10 EUR/t 50,66
1104 29 05 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9100 C10 EUR/t 66,18
1104 29 05 9300 C10 EUR/t 0,00 1702 90 50 9900 C10 EURJt 50,66
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 69,35
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 48,13
1104 2310 9100 C10 EUR/t 63,33 2106 90 55 9000 C10 EUR/t 50,66

(") Produktom, ktoré boli tepelne upravované s ndslednym naglejovatenim 3krobu, sa neprizndva ziadna vyvoznd ndhrada.
() Vyvozné nihrady st poskytnuté v silade so zmenenym a doplnenym nariadenim Rady (EHS) ¢. 2730/75 (U. v. ES L 281, 1.11.1975, s. 20).
Pozn.: Kédy produktov, ako aj kédy krajiny urenia série A sd definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, 5. 1).
Ciselné kody krajin urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES) & 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatné krajiny urcenia st definované takto:
C10: vetky krajiny.
C11: v3etky krajiny s vynimkou Bulharska.
C12: vetky krajiny s vynimkou Rumunska.
C13: v3etky krajiny s vynimkou Bulharska a Rumunska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 800/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa ur€ujii vyvozné nihrady na kfmne zmesi na bize obilnin pre zvieratd

KOMISIA EUROPSKEHO SPOLOCENSTVA,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z 29. sep-
tember 2003 o spolo¢nej organizicii trhov s obilninami (1),
najmd na jeho ¢ldnok 13, odsek 3,

kedZe:

(1)  V zmysle ¢lanku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003,
rozdiel medzi kurzom alebo cenou produktov uvedenych
v ¢ldnku 1 uvedeného nariadenia na svetovom trhu
a cenou tychto produktov v spoloCenstve moze byt

vykryty vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie komisie (ES) ¢ 1517/95 z 29. jana 1995
o pravidlach uplatiiovania nariadenia (ES) ¢. 17842003
tykajiceho sa dovozného a vyvozného rezimu kimnych
zmesi pre zvieratd yyrobenych na bize obilnin, ktorym
sa meni a doplia nariadenie (ES) ¢ 1162/95
o osobitnych pravidlich v uplatiovani rezimu dovoz-
nych a vyvoznych povoleni v sektore obilnin a ryze (3,
definovalo vo svojom ¢lanku 2 $pecifické kritérid, ktoré
sa musia brat do Gvahy pri vypocte ndhrady za tieto
produkty.

(3)  Tento vypocet musi brat do dvahy aj obsah vyrobkov
z obilnin. Pre zjednodusenie, ndhrada sa md vyplacat
vo dvoch kategéridch ,vyrobkov z obilnin, na jednej
strane je to kukurica, najbeZnejSie pouZzivand obilnina

na vyrobu vyvdzanych kfmnych zmesi, a vyrobky
z kukurice, na druhej strane s ,ostatné obilniny“, to
st volitelné vyrobky z obilnin inych ako kukurica
a vyrobky z kukurice. Nahrada sa poskytuje za mnoZstvo
obilninového  produktu obsiahnutého v kimnych
zmesiach pre zvieratd.

(4)  Okrem toho musi vyska vyvoznej ndhrady brat do tivahy
aj moznosti a podmienky predaja tychto produktov na
svetovom trhu, potrebu vyhnit sa naruSeniam na trhu
spolocenstva a ekonomicky aspekt vyvozu.

(5)  Sticasnd situdcia na trhu s obilninami, najmi perspektivy
zésobovania, vedie v stcasnosti k zruSeniu vyvoznych
nahrad.

(6)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorutil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Vyvozné ndhrady na kfmne zmesi pre zvieratd, na ktoré sa
vztahuje nariadenie (ES) ¢. 1784/2003 a ktoré podlichaji naria-
deniu (ES) €. 1517/95, st stanovené v stilade s prilohou tohto
nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.
U. v. ES

Q)
@ L 147, 30.6.1995, 5. 51.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie



L 13426

Uradny vestnik Eurépskej tinie

27.5.2005

PRILOHA

k nariadeniu Komisie z 26. mdja 2005, ktorym sa stanovujii vyvozné nihrady za kfmne zmesi z obilnin

Kédy produktov, na ktoré sa poskytuje vyvozna ndhrada:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

Mernd jednotka

Vyska vyvoznych

Obilninové produkty Krajina urcenia ndhrad
Kukurica a vyrobky z kukurice: C10 EUR/t 0,00
kédy NC 0709 90 60, 0712 90 19, 1005, 1102 20,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
190410 10
Vyrobky z obilnin s vynimkou kukurice a vyrobkov C10 EUR/t 0,00

z kukurice

Pozn.: Kédy produktov, ako aj kddy krajiny urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS)

¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).
C10: Vsetky krajiny.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 801/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa ustanovuji reprezentativne ceny a vySka dodatoénych dovoznych ciel na melasu
v sektore cukru, uplatnitelné od 27. mdja 2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhu v sektore cukru ('), a najmi
na jeho ¢lanok 24 ods. 4,

kedze:

(1)

(3)

Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1422/95 z 23. juna 1995,
ktorym sa stanovuji podrobné pravidld uplatiovania
pre dovoz melasy v sektore cukru a ktorym sa meni
a dopliia nariadenie (EHS) ¢. 785/68 (2), stanovuje, Ze
cena cif pre dovoz melasy stanovend v stlade
s nariadenim Komisie (EHS) ¢. 785/68 (%), sa povaZuje
za reprezentativnu cenu“. Touto cenou sa rozumie
cena stanovend pre StandardntG kvalitu, definovand
v ¢ldnku 1 nariadenia (EHS) ¢ 785/68.

Pri stanovovani reprezentativnych cien treba brat do
tvahy vietky informdcie uvedené v ¢lanku 3 nariadenia
(EHS) ¢&. 785/68 okrem pripadov uvedenych v ¢lanku 4
uvedeného nariadenia a v pripade potreby sa toto stano-
venie moze vykonat podla metédy uvedenej v ¢lanku 7
nariadenia (EHS) ¢. 785/68.

Pri Gprave ceny, ktord sa netyka Standardnej kvality, je
v zavislosti od pontknutej melasy potrebné zvysit

alebo zniZit ceny uplatnenim ¢lanku 6 nariadenia (EHS)
& 785/68.

(4) Ak existuje rozdiel medzi sptstacou cenou daného
vyrobku a reprezentativnou cenou, je potrebné stanovit
dodato¢né dovozné cld v zmysle podmienok uvedenych
v ¢ldnku 3 nariadenia (ES) ¢. 1422/95. V pripade poza-
stavenia dovoznych ciel v zmysle ¢lanku 5 nariadenia
(ES) ¢ 1422/95 je potrebné stanovit zvldstnu vysku
tychto ciel.

(5)  Je potrebné stanovit reprezentativne ceny a dodatocné
dovozné cld pre dané produkty v sdlade s ¢lankom 1
ods. 2 a ¢ldnkom 3 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1422/95.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1
Reprezentativne ceny a dodatocné cld uplatnitelné na dovoz

produktov uvedenych v ¢ldnku 1 nariadenia (ES) ¢. 1422/95
st uvedené v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobuda tc¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

() U. v. ES L 141, 24.6.1995, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 79/2003 (U. v. ES L 13, 18.1.2003,
s. 4).

¢) U. v. ES 145, 27.6.1968, s. 12. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢. 1422/1995.

Za Komisiu
J. M. SILVA RODRIGUEZ

generdlny riaditel pre polnohospoddrstvo
a rozvoj vidieka
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PRILOHA

Reprezentativne ceny a vySka dodatoénych dovoznych ciel na melasu v sektore cukru uplatnitelné od

27. mija 2005

(EUR)

Vyska reprezentativnej
Kéd KN ceny na 100 kg netto na

Vyska dodato¢ného cla na
100 kg netto na dany

Vyska cla, ktoré sa uplatni na dovoz z dovodu
pozastavenia uvedeného v ¢linku 5 nariadenia
(ES) ¢ 1422/95 na 100 kg netto na dany

dany produkt produkt produkt ()
170310 00 (3 10,98 — 0
1703 90 00 (3 11,35 — 0

(") Této vyska cla nahrddza podla ¢ldnku 5 nariadenia (ES) ¢ 1422/95 vysku cla v spoloénom colnom sadzobniku, stanovend pre tieto

vyrobky.

(3) Stanovené pre standardni kvalitu definovand v ¢lanku 1 zmeneného a doplneného nariadenia (EHS) ¢. 785/68.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 802/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa ustanovuji vyvozné nihrady na biely cukor a surovy cukor bez dalsieho spracovania

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhuv v sektore cukru ('), a najmd
na jeho clanok 27 ods. 5 druhy pododsek,

kedZze:

(1)

V zmysle ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 sa
rozdiel medzi kurzami alebo cenami vyrobkov na
svetovom trhu, uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. a)
uvedeného nariadenia a cenami tychto vyrobkov
v spolocenstve moze pokryt vyvoznou nédhradou.

V zmysle nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 sa nahrady za
nedenaturovany biely a surovy cukor vyvezeny bez
dalsieho spracovania musia stanovit s ohladom na situ-
aciu na trhu spolocenstva a na svetovom trhu s cukrom,
a najmd na cenové a nakladové cinitele uréené v ¢lanku
28 uvedeného nariadenia. V stlade s uvedenym naria-
denim je potrebné zohladnit taktiez ekonomické hladisko
navrhovanych vyvozov.

Néhrada na surovy cukor sa musi stanovi( pre Stan-
dardnd kvalitu, ktord sa definuje v prilohe I, bod II naria-
denia (ES) ¢. 1260/2001. Tato ndhrada sa okrem iného
stanovuje v stlade s ¢lankom 28 odsek 4 nariadenia (ES)
¢. 1260/2001. Kandizovany cukor sa definuje v nariaden{
Komisie (ES) ¢ 2135/95 zo 7. septembra 1995
o podrobnych pravidlach udelovania vyvoznych ndhrad
v sektore cukru (3). Takto vypocitand vyska ndhrady
pokial ide o aromatizovany alebo prifarbovany cukor sa
musi vztahovat na obsah sacharézy a preto sa musi
stanovit na 1 % obsahu sachardzy.

Vo vynimoénych pripadoch sa méze vyska ndhrady
stanovit inymi pradvnymi aktmi.

©)

(6)

(10)

Néhrada sa musi stanovovat kazdé dva tyzdne. Pocas
tohto obdobia je mozné ndhradu menit.

V stlade s ¢lankom 27 odsek 5 prvy pododsek naria-
denia (ES) ¢. 1260/2001 si situdcia na svetovom trhu
alebo 3$pecifické poziadavky niektorych trhov moézu
vyziadat rozliSovanie ndhrady na vyrobky urcené
v ¢lanku 1 uvedeného nariadenia podla ich miesta
urcenia.

Vyznamné a ndhle zvySenie preferenénych dovozov
cukru pochddzajiceho zo zdpadnych balkdnskych krajin
od zaciatku roka 2001, ako aj vyvozy cukru zo spolo-
Censtva do tychto krajin sa javia ako vysoko nepriro-
dzené.

S ciefom zabrénit akémukolvek zneuZivaniu, pokial ide
o opitovny dovoz vyrobkov v sektore cukru, pre ktoré
boli udelené ndhrady, do spolocenstva, je potrebné nesta-
novit pre vietky zdpadné balkdnske krajiny ndhradu na
vyrobky urcené v tomto nariaden.

S ohladom na tieto skutoCnosti a na stcasnd situdciu
trthov v sektore cukru, najmd na kurzy alebo ceny
cukru v spolocenstve a na svetovom trhu, je potrebné
stanovit prislusné vysky ndhrady.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sd v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Nahrady, ktoré sa udeluji na vyvoz vyrobkov uvedenych
v ¢ldnku 1 odsek 1 bod a) nariadenia (ES) €. 1260/2001, nede-
naturovanych a bez dalsieho spracovania, sa stanovuju v stlade
s prilohou k tomuto nariadeniu.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

Statoch

V Bruseli 26. mdja 2005

" U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie napos,ledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

@ U.v.ES L 214, 8.9.1995, 5. 16.

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

NAHRADY NA BIELY CUKOR A SUROVY CUKOR VYVEZENY BEZ DALSIEHO SPRACOVANIA
PLATNE OD 27. MAJA 2005 ()

Kéd vyrobkov Miesto urcenia Mernd jednotka Vyska nahrad
170111 90 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (3)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,73 (3
17011290 9100 S00 EUR/100 kg 33,73 (9
1701 12 90 9910 S00 EUR/100 kg 33,73 (3)
1701 91 00 9000 $00 EUR/1 % SaCha\r,;rZ(},’b;uloo kg cistého 03667
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 99 10 9910 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 9910 9950 S00 EUR/100 kg 36,67
1701 99 90 9100 00 EUR/1 % sachardzy x 100 kg cistého 03667

vyrobku

Pozndmka: Kédy vyrobkov, ako aj kédy miest uréenia série ,A“ st definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366,

24.12.1987, s. 1).

Ciselné kédy miesta urcenia st definované v nariadeni Komisie (ES) ¢ 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).

Ostatné miesta urCenia st definované nasledovne:

S00: vsetky miesta urcenia (tretie krajiny, ostatné tizemia, zdsobovanie a miesta urcenia povazované za vyvoz zo Spolocenstva)
okrem Albanska, Chorvitska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej Hory (vritane Kosova, tak ako sa definuje
v rezoldcii ¢. 1244 Bezpecnostnej rady Organizicie spojenych ndrodov z 10. jina 1999), a Byvalej juhoslovanskej
republiky Macedénsko, s vynimkou cukru zapracovaného do vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 2 bod b) nariadenia
Rady (ES) & 2201/96 (U. v. ES L 297, 21.11.1996, 5. 29).

(") Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s tGcinnostou od 1. februdra 2005 neuplatiuji v siilade s rozhodnutim Rady 2005/45[ES z
22. decembra 2004 o uzavreti a docasnom uplatiiovani Dohody medzi Eurdpskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou,
ktorou sa meni a dopliia Dohoda medzi Eurépskym hospodarskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou z 22. jdla 1972,
pokial ide o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospoddrske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

(%) Této sadzba je uplatnitelnd na surovy cukor, ktorého vytaznost je 92 %. Ak sa vytaznost vyvezeného surového cukru odchyli od 92 %,
vyska uplatnitelnej néhrady sa vypocita v silade s ustanoveniami ¢ldnku 28 odsek 4 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 803/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa urcuji ndhrady na sirupy a niektoré dalSie vyrobky vyvezené bez dalsieho spracovania,
patriace do sektoru cukru

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizicii trhov v sektore cukru (1), najmi
na jeho ¢lanok 27 odsek 5 druhy pododsek,

kedze:

Podla ¢lanku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001, rozdiel
medzi kurzami a cenami na svetovom trhu pre vyrobky
uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 bod d) uvedeného nariadenia
a cenami vyrobkov v spolocenstve moze byt pokryty
vyvoznou ndhradou.

Podla ¢ldnku 3 nariadenia Komisie (ES) ¢ 2135/95
zo 7. septembra 1995 o podmienkach udelovania vyvoz-
nych néhrad v sektore cukru (3), ndhrada na 100 kilo-
gramov vyrobkov uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 1 bod d)
nariadenia (ES) ¢ 1260/2001, ktoré st predmetom
vyvozu, sa rovnd zdkladnej sadzbe vyndsobenej obsahom
sacharozy, pripadne obsahom ostatnych cukrov zmene-
nych na sacharézu. Obsah sachardzy zisteny pre dany
vyrobok sa stanovuje v stlade s ustanoveniami ¢lanku
3 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.

Podla ustanoveni c¢lanku 30 odsek 3 nariadenia (ES)
¢. 1260/2001, zdkladnd sadzba ndhrady na sorbézu
vyvezeni bez daldicho spracovania sa musi rovnat
zdkladnej sadzbe nédhrady, od ktorej sa odpocita stotina
platnej vyrobnej nahrady, v zmysle nariadenia Komisie
(ES) ¢. 1265/2001 z 27. jina 2001, ktorym sa urcujd
podmienky pre uplatilovanie nariadenia Rady (ES)
¢. 1260/2001 pre udelovanie vyrobnej nahrady na
niektoré  vyrobky zo sektora cukru pouZzivané
v chemickom priemysle (}), pre vyrobky vymenované
v prilohe uvedeného nariadenia.

Podla ustanoveni ¢lanku 30 odsek 1 nariadenia (ES) ¢.
1260/2001 pre ostatné vyrobky uvedené v clanku 1
odsek 1 bod d) uvedeného nariadenia, vyvezené bez

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 6).

() U.v. ES L 214, 8.9.1995, s. 16.

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 63.

dalsieho spracovania, vyska zdkladnej sadzby ndhrady sa
musi rovnat stotine stanovenej sadzby, vzhladom na
rozdiel medzi interven¢nou cenou pre biely cukor
platnou pre nedeficitné oblasti spolocenstva, pocas
mesiaca, pre ktory je stanovend zdkladnd sadzba
a medzi kurzom alebo cenou bieleho cukru na svetovom
trhu na jednej strane, a vzhladom na potrebu stanovit
rovinovihu medzi pouZivanim zdkladnych vyrobkov
spolocenstva za ti¢elom vyvozu spracovanych vyrobkov
do tretich krajin a pouzivanim vyrobkov tychto krajin
prijatych do dokoncovacieho procesu na druhej strane.

Podla ¢lanku 30 odsek 4 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001
uplatiiovanie zdkladnej sadzby moze byt obmedzené na
niektoré vyrobky uvedené v ¢lanku 1 odsek 1 bod d)
uvedeného nariadenia.

Podla ¢lianku 27 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 je mozné
urcit ndhradu na vyvoz vyrobkov bez dalsieho spraco-
vania uvedenych v ¢ldnku 1 odsek 1 body f) a h) uvede-
ného nariadenia. Vyska ndhrady musi byt stanovend na
100 kilogramov suiny, najmi vzhladom na ndhradu
uplatnitelnG  na vyvoz vyrobkov s kdédom KN
1702 30 91, na néhradu uplatnitelnd na vyvoz vyrobkov
uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 bod d) nariadenia (ES) ¢.
1260/2001 a na hospoddrske aspekty spojené
s uvedenymi vyvozmi. Pre vyrobky uvedené v bodoch
f) a g) uvedeného odseku 1 sa nihrada udeluje len na
tie vyrobky, ktoré spliaji podmienky uvedené v ¢lanku 5
nariadenia (ES) ¢. 2135/95 a pre vyrobky uvedené ¢lanku
1 odsek 1 bod h) sa ndhrada udeluje len na tie vyrobky,
ktoré splnaji podmienky uvedené v ¢lanku 6 nariadenia
(ES) & 2135/95.

Vyssie uvedené nahrady sa stanovuji kazdy mesiac. Tieto
nahrady je mozné menit v priebehu daného obdobia.

Podla ¢linku 27 odsek 5 prvy pododsek nariadenia (ES)
¢. 1260/2001, situdcia na svetovom trhu alebo Specifické
poziadavky niektorych trhov moézu viest k potrebe rozli-
Sovat ndhrady na vyrobky uvedené v ¢lanku 1 uvedeného
nariadenia v zévislosti od ich miesta urcenia.

Vyrazné a nahle zvySenie preferencénych dovozov cukru
pochddzajiceho zo zdpadnych balkdnskych Stitov od
zaliatku roku 2001 a rovnako vyvozov cukru zo spolo-
enstva do tychto krajin sa javi ako znacne neprirodzené.
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(10) Aby sa predislo akémukolvek zneuZivaniu v spojeni PRIJALA TOTO NARIADENIE:
s opdtovnym dovozom vyrobkov patriacich do sektora
cukru, na ktoré boli udelené ndhrady do spolocenstva, je Cldnok 1
potrebné, aby pre skupinu zdpadnych balkdnskych stitov ) ) - ) ) i
nebola uréend nédhrada na vyrobky uvedené v tomto Nahrady, ktoré sa udelujd pri vyvoze vyrobkov bez dalsieho
natiadent. spracovania uvedenych v ¢lanku 1 odsek 1 body d), f), g
a h) nariadenia (ES) ¢. 1260/2001 st urCené v prilohe tohto
(11)  So zretelom na tieto skutocnosti je potrebné urcit nariadenia.
néhrady na tieto produkty v zodpovedajicej vyske.
Cldnok 2
(12)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v siilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor, Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych
Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

NAHRADY NA SIRUPY A NIEKTORE DALSIE VYROBKY VYVEZENE BEZ DALSIEHO SPRACOVANIA

PATRIACE DO SEKTORU CUKRU PLATNE OD 27. MAJA 2005 (1)

Kéd vyrobku Miesto urcenia Merné jednotka Vyska ndhrady
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
1702 60 10 9000 500 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
1702 60 80 9100 S00 EUR/100 kg susiny 69,67 (%)
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % sachar6zy x 100 kg vyrobku netto 0,3667 (%)
1702 90 30 9000 $00 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % sachar6zy x 100 kg vyrobku netto 0,3667 (%)
1702 90 71 9000 S00 EUR[1 % sacharézy x 100 kg vyrobku netto 0,3667 (%)
170290 99 9900 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg vyrobku netto 0,3667 (* (°)
2106 90 30 9000 S00 EUR/100 kg susiny 36,67 ()
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % sacharézy x 100 kg vyrobku netto 0,3667 (%

Pozndmka: Kédy vyrobkov, ako aj kédy miest urceni

24.12.1987, s. 1).
Ciselné kédy miest urcenia st uvedené v nariadeni Komisie (ES) & 2081/2003 (U. v. EU L 313, 28.11.2003, s. 11).
Ostatné miesta urcenia st definované nasledovne:

S00: vsetky miesta urcenia (tretie krajiny, ostatné tizemia, zdsobovanie a miesta urcenia povazované za vyvoz zo spolocenstva)

s vynimkou Albdnska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej Hory (vritane Kosova, tak ako sa definuje

v rezolucii ¢. 1244 Bezpecnostnej rady Organizdcie Spojenych ndrodov z 10. jina 1999) a byvalej Juhoslovanskej

republiky Macedénsko, okrem cukru zapracovaného do vyrobkov uvedenych v cldnku 1 odsek 2 bod b) nariadenia

Rady (ES) ¢. 2201/96 (U. v. ES L 297, 21.11.1996, s. 29).

(") Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnost'ou od 1. februdra neuplatiuji v sdlade s rozhodnutim Rady 2005/45[ES z 22.
decembra 2004 o uzavreti a docasnom uplatiovani Dohody medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederdciou, ktorou
sa menf a dopliia Dohoda medzi Eurépskym hospoddrskym spolocenstvom a Svajciarskou konfederaciou z 22. jila 1972, pokial ide

o ustanovenia uplatnitelné na spracované polnohospodarske vyrobky (U. v. EU L 23, 26.1.2005, s. 17).

(%) Platné vyhradne pre vyrobky uvedené v ¢lanku 5 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.
(}) Platné vyhradne pre vyrobky uvedené v ¢linku 6 nariadenia (ES) ¢. 2135/95.
(% Zdkladnd sadzba neplati pre sirupy, ktorych Cistota je nizsia ako 85 % (nariadenie (ES) €. 2135/95). Obsah sachardzy sa stanovuje

v stlade s ¢lankom 3 nariadenia (ES) €. 2135/95.
() Sadzba nie je uplatnitelnd na vyrobok definovany v bode 2 prilohy nariadenia (EHS) ¢. 351392 (U. v. ES L 355, 5.12.1992, s. 12).

série ,A“ st definované v nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366,
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 804/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa urcuje maximdlna vyska ndhrady za vyvoz bieleho cukru do niektorych tretich krajin pre
26. ciastolné vyberové konanie uskutoénené v ramci stileho vyberového konania podla nariadenia

(ES) & 1327/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizécii trhu v sektore cukru ('), a najmi
na jeho ¢ldnok 27 ods. 5 druhy pododsek,

kedZe:

1

Podla nariadenia Komisie (ES) ¢. 1327/2004 z 19. jila
2004 o stalych vyberovych konaniach v rdmci hospodar-
skeho roka 2004/2005 pre stanovovanie vyvoznych
odvodov afalebo vyvoznych nahrad za biely cukor (?) sa
otvaraju Ciastoné vyberové konania na vyvoz cukru do
niektorych tretich krajin.

V silade s c&ldankom 9 ods. 1 nariadenia (ES)
¢.1327/2004 sa maximdlna vyska vyvoznej ndhrady

(3)

stanovuje, v pripade potreby, pre dané Ciastoné vybe-
rové konanie, beric do dvahy najmi situdciu
a predvidatelny vyvoj na trhu s cukrom v spolocenstve
a na svetovom trhu.

Opatrenia stanovené v tomto nariadeni si v silade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1

Pre 26. Ciasto¢né vyberové konanie pre biely cukor, uskuto¢-
nené v zmysle nariadenia (ES) ¢. 1327/2004, sa maximdlna
vy$ka ndhrady za vyvoz do niektorych tretich krajin stanovuje
na 40,126 EUR/100 kg.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtda t¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vetkych clenskych

tatoch.

V Bruseli 26. médja 2005

(® U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(® U.v. EU L 246, 20.7.2004, s. 23. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 1685/2004 (U. v. EU L 303, 30.9.2004, s. 21).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES)

& 805/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa stanovuji sadzby ndhrad uplatnitelné na urcité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo
forme tovarov, na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 1260/2001 z 19. jina
2001 o spolo¢nej organizdcii trhu s cukrom ("), najma na jeho
lénok 27 odsek 5 bod a) a odsek 15,

kedZe:

(1) Clénok 27 odseky 1 a 2 nariadenia (ES) ¢. 1260/2001
stanovuje, Ze rozdiely medzi cenami v medzindrodnom
obchode pre V)’frobky vymenované v ¢lanku 1 odsek 1
body a), ¢), d), ), g) a h) uvedeného nariadenia a cenami
v ramci spolocenstva sa moézu uhradit vyvoznou
ndhradou, ak si tieto vyrobky vyvdzané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V uvedeného naria-
denia. Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jdla
2000 stanovujice spoloéné podrobné vykondvacie
pravidld na udelovanie vyvoznych ndhrad pre urcité
polnohospodérske vyrobky vyvdzané vo forme tovarov,
na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve, a kritérid pre
stanovenie Ciastky tychto ndhrad (3), urCuje vyrobky, na
ktoré by mala byt stanovend sadzba néhrady uplatiiovand
v pripade vyvozu tychto vyrobkov vo forme tovarov
vymenovanych v prilohe I nariadenia (ES) ¢. 1260/2001.

(2 V stlade s c¢lankom 4 odsek 1 nariadenia (ES)
¢. 1520/2000 by sa sadzba ndhrady na 100 kg kazdého
zmieneného zdkladného vyrobku mala stanovit kazdy
mesiac.

(3)  Clanok 27 odsek 3 nariadenia (ES) & 1260/2001 stano-
vuje Ze vyvoznd ndhrada pre vyrobok obsiahnuty

v tovare nemozZe prevysit nahradu uplatnitelnd na tento
vyrobok v pripade, Ze je vyvizany bez dalSieho spraco-
vania.

(4)  Nahrady stanovené podla tohto nariadenia mo6zu byt
stanovené predbezne, kedZe situdcia na trhu pre nasledu-
jlce mesiace prave teraz nemdze byt urlend.

(5)  Zavizky prijaté v savislosti s ndhradami, ktoré mozu byt
udelované na vyvoz polnohospodirskych vyrobkov
obsiahnutych v tovaroch, na ktoré sa nevztahuje priloha
I k zmluve, moZu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb ndhrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijaf preventivne opatrenia, aviak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmlav. Stano-
venie osobitnej sadzby nahrady pre predbezné stanovenie
nahrad je opatrenim, ktoré umoznuje splnit tieto rozli¢né
ciele.

(6)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre cukor,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:
Cldnok 1

Sadzby néhrad uplatnitelné na zakladné vyrobky vymenované
v prilohe A k nariadeniu (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 odseky
1 a 2 nariadenia (ES) ¢ 1260/2001 a vyvdzané vo forme
tovarov vymenovanych v prilohe V k nariadeniu (ES) ¢
1260/2001 sa stanovujd tak, ako je uvedené v prilohe tohto
nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda Gc¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

() U. v. ES L 178, 30.6.2001, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim Komisie (ES) ¢. 39/2004 (U. v. EU L 6,
10.1.2004, s. 16).

(» U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) & 886/2004 (U. v. EU L 168,
1.5.2004, s. 14).

Za Komisiu
Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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Sadzby ndhrad uplatnitelné od 27. mdja 2005 za urdité vyrobky zo sektoru cukru vyvizané vo forme tovarov,

PRILOHA

na ktoré sa nevztahuje priloha I k zmluve (1)

Sadzba nahrady v EUR[100 kg

Kod KN Popis V pripade predbezného Iné
stanovenia nahrad ne
170199 10 Biely cukor 36,67 36,67

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiuji na vyvozy do Bulharska a s Gcinnost'ou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskiej konfederacie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 806/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa stanovujii sadzby ndhrad uplatnitelnych na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvdzané
vo forme tovaru, na ktory sa nevztahuje priloha I zmluvy

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolodenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z
29. septembra 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmé na jeho ¢ldnok 13 odsek 3,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1785/2003 z
29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu s ryZou (9),
a najmi na jeho ¢lanok 14 odsek 3,

kedze:

(1)  Clanok 13 odsek 1 nariadenia (ES) & 1784/2003
a ¢ldnok 14 odsek 1 nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 stano-
vujii, Ze rozdiel medzi kvétami alebo cenami na
svetovom trhu pre vyrobky vymenované v ¢lanku 1
kazdého z tychto nariadeni a cenami v rdmci spolocen-
stva moze byt pokryty vyvoznou ndhradou.

(2)  Nariadenie Komisie (ES) ¢. 1520/2000 z 13. jala 2000
stanovujice spolo¢né vykondvacie pravidld pre udelenie
vyvoznych ndhrad pre niektoré polnohospodarske
vyrobky vyvdzané vo forme tovaru, na ktory sa nevzta-
huje priloha 1 zmluvy, a kritérid pre stanovenie Ciastky
tychto ndhrad (%), urCuje vyrobky, na ktoré by mala byt
stanovend sadzba nahrady uplatiiovana v pripade vyvozu
tychto vyrobkov vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe II nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 alebo
v prilohe IV nariadenia (ES) ¢. 1785/2003.

(3)  V stlade s prvym pododsekom ¢ldnku 4 odsek 1 naria-
denia (ES) ¢. 1520/2000 by sa mala sadzba ndhrady na
100 kg kazdého zmieneného zdkladného vyrobku
stanovit kazdy mesiac.

(4)  Zavizky prijaté v stvislosti s ndhradami, ktoré mozu byt
udelené pri  vyvoze polnohospodarskych vyrobkov
obsiahnutych v tovare, na ktory sa nevztahuje priloha
[ zmluvy, mozu byt predbeznym stanovenim vysokych
sadzieb nahrad ohrozené. Preto je v takychto situdcidch
potrebné prijat preventivne opatrenia, avSak bez toho,
aby sa zabrdnilo uzatvdraniu dlhodobych zmldv.
Opatrenim, ktorym by bolo umoznené splnit tieto
rozli¢né ciele, je stanovenie osobitnej sadzby ndhrady
pre predbezné stanovenie ndhrad.

EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

() U.v. EU

U. v. EU L 270, 21.10.2003, s. 96.
u. v.

a

1.

6]
é) ES L 177, 15.7.2000, s. 1. Nariadenie qaposledx zmenené
doplnené nariadenim (ES) ¢. 886/2004 (U. v. EU L 168,

5.2004, s. 14).

(5) S ohladom na urovnanie medzi Eur6pskym spolocen-
stvom a Spojenymi Stditmi americkymi o vyvoze cestovin
zo spolocenstva do Spojenych $titov americkych, schva-
lené rozhodnutim Rady 87/482[EHS (¥, je potrebné
rozliSovat ndhradu na tovar spadajici pod koédy KN
1902 11 00 a 1902 19 podla ich miesta urcenia.

(6)  Podla ¢ldnku 4 odsek 3 a odsek 5 nariadenia (ES)
¢ 1520/2000 sa znizend sadzba vyvoznej ndhrady
musi stanovit vzhladom na ciastku uplatnitelnej vyrobnej
néhrady, podla nariadenia Komisie (EHS) ¢. 1722/93 (%),
pre prislusny zdkladny vyrobok pouZity pocas predpokla-
daného obdobia vyroby tovaru.

(7 Alkoholické népoje sa povazujii za menej citlivé na cenu
obilnin pouZivanych pri ich vyrobe. Aviak protokol 19
Aktu o pristipeni Spojeného kralovstva, frska a Dnska
ustanovuje, Ze sa musi rozhodnit o potrebnych opatre-
niach, aby bolo pouzivanie obilnin Spolocenstva pri
vyrobe alkoholickych ndpojov ziskavanych z obilnin
ulahcené. Je preto potrebné upravit sadzbu nahrady vzta-
hujiicu sa na obilniny vyvdzané vo forme alkoholickych
napojov.

(8)  Riadiaci vybor pre obilniny nedorutil stanovisko v lehote
stanovenej jeho predsedom,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Sadzby néhrad uplatnitelnych na zékladné vyrobky vymenované
v prilohe A nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 a v ¢lanku 1 naria-
denia (ES) ¢. 1784/2003 alebo v ¢ldnku 1 odsek 1 nariadenia
(ES) ¢. 1785/2003 a vyvdzané vo forme tovaru vymenovaného
v prilohe III nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 alebo v prilohe IV
nariadenia (ES) ¢. 1785/2003 sa stanovujt tak, ako st uvedené
v prilohe tohto nariadenia.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gi¢innost 27. mdja 2005.

() U. v. ES L 275, 29.9.1987, s. 36.

() U. v. ES L 159, 1.7.1993, s. 112. Nariadenie n,aposledy/ zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 1548/2004 (U. v. EU L 280,
31.8.2004, s. 11).
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Toto nariadenie je zdvizné vo svojej celistvosti a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych
Stdtoch.

V Bruseli 26. médja 2005
Za Komisiu

Giinter VERHEUGEN
podpredseda
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PRILOHA

Sadzby nédhrad uplatnitelné od 27. mdja 2005 na niektoré vyrobky z obilnin a ryZe vyvizané vo forme tovaru,
na ktory sa nevztahuje priloha I Zmluvy (')

(EUR/100 kg)
Sadzba ndhrady na 100 kg zdkladného
vyrobku
Kod KN Popis vyrobkov (?) V pripade pred-
bezného stano- Iné
venia néhrad
1001 10 00 Tvrdd p3enica
— pre vyvozy tovaru do Spojenych $titov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch — —
1001 90 99 Mikkd pSenica a stiraz:
— pre vyvozy tovaru do Spojenych Stitov americkych spadajiceho pod kédy KN 1902 11 — —
a 190219
- v inych pripadoch:
— — ak sa uplatfije ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) — —
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (*) — —
- — v inych pripadoch — —
1002 00 00 Raz — —
1003 00 90 Ja¢men
- v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) — —
- v inych pripadoch — —
1004 00 00 Ovos — —
1005 90 00 Kukurica pouzivand vo forme:
— Skrobu:
— — ak sa uplatfiyje ¢ldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) 3,543 3,883
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 () 1,178 1,178
- — v inych pripadoch 4,222 4,222
— glukézy, glukézového sirupu, maltodextrinu a maltodextrinového sirupu kdédov KN
170230 51, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 170290 50,
17029075, 1702 90 79, 2106 90 55 (°):
— — ak sa uplatfiuje cldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) 2,488 2,827
— — v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (*) 0,884 0,884
— — v inych pripadoch 3,167 3,167
— v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 1,178 1,178
— inej (vrdtane nespracovanej) 4,222 4,222
Zemiakového $krobu s kédom KN 1108 13 00 podobného s vyrobkom ziskavanym spra-
covanim kukurice:
— ak sa uplatiiuje cldnok 4 odsek 5 nariadenia (ES) ¢. 1520/2000 (%) 3,544 3,544
- v pripade vyvozu tovaru podpolozky 2208 (%) 1,178 1,178
- v inych pripadoch 4,222 4,222

() Sadzby stanovené v tejto prilohe sa s Gcinnostou od 1. oktébra 2004 neuplatiiujii na vyvozy do Bulharska a s dcinnostou od
1. februdra 2005 na tovar uvedeny v tabulkdch I a Il k protokolu ¢. 2 k Dohode medzi Europskym spolocenstvom a Svajciarskou
konfederdciou z 22. jila 1972, ktory sa vyviezol do Svajciarskiej konfederacie alebo do Lichtenstajnského kniezatstva.
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(EUR/100 kg)
Sadzba nahrady na 100 kg zdkladného
vyrobku
Kéd KN Popis vjrobkov () V pripade pred-
bezného stano- Iné

venia nahrad

ex 1006 30 Bielend ryza:

— s okrtthlymi zrnami

- s priemernymi zrnami
— s dlhymi zrnami
1006 40 00 Zlomkovd ryza — —
1007 00 90 Zrmd ciroku, okrem hybridov, na siatie — —

(3 Pokial ide o polnohospodirske vyrobky ziskavané spracovanim zdkladného vyrobku aleboja podobnych vyrobkov, uplatiiujii sa koeficienty uvedené v prilohe
E nariadenia Komisie (ES) ¢ 1520/2000 (U. v. ES L 177, 15.7.2000, s. 1).

(}) Prislusny tovar spadd pod kéd KN 3505 10 50.

(*) Tovar vymenovany v prilohe IIl nariadenia (ES) ¢. 1784/2003 alebo v ¢linku 2 nariadenia (EHS) ¢ 2825/93 (U. v. ES L 258, 16.10.1993, s. 6).

() V pripade sirupov kédov KN 1702 30 99, 1702 40 90 a 1702 60 90 ziskavanych zmiesanim glukézového a fruktézového sirupu, moze byt vyvozna ndhrada udelend
len na glukézovy sirup.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) ¢. 807/2005

z 26. maja 2005,

ktorym sa urfuji vyvozné nihrady uplatnitelné na vyvoz obilnin, pSeniénych a raznych mik
a krupic

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,

so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (ES) ¢. 17842003 z 29. sep-
tember 2003 o spolo¢nej organizdcii trhu s obilninami ('),

najma
kedze:
)

na jeho ¢lanok 13 ods. 3,

Podla ¢linku 13 nariadenia (ES) ¢ 1784/2003 rozdiel
medzi kurzom alebo cenou produktov v zmysle ¢lanku
1 uvedeného nariadenia a cenou tychto produktov
v spolocenstve sa moze pokryt dotdciou na vyvoz.

Vyvozné nahrady musia byt ur¢ené tak, aby sa zohladnili
udaje clanku 1 nariadenia Komisie (ES) ¢ 1501/95 z
29. jina 1995 upravujiiceho niektoré podmienky uplat-
fovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci
poskytnutia vyvoznych ndhrad, ako i opatrenia, ktoré
treba prijat v pripade naruSenia trhu s obilninami (3).

Pokial ide o pSeni¢né a razné miky, krupice, vyvozné
néhrady uplatnitelné na tieto produkty sa musia vypo-
Citat tak, aby sa zohladnilo mnoZstvo obilnin potrebné
na vyrobu zvazovanych produktov. Tieto mnozZstvd boli
stanovené v nariadeni (ES) ¢ 1501/95.

)

)

Situdcia na svetovom trhu alebo $pecifické naroky
niektorych trhov mozu vyzadovat diferencidciu vyvoz-
nych ndhrad pre niektoré produkty, podla ich krajiny
urcenia.

Dotdcia musi byt stanovend raz mesacne. V priebehu
tohto intervalu sa moze zmenit.

Aplikdcia tychto podmienok na stcasnd situdciu na
trhoch s obilninami a najmi na kurzy alebo ceny tychto
produktov v spoloCenstve a na svetovom trhu vedie
k tomu, aby bola stanovend dotdcia v ciastkach zhrnu-
tych v prilohe.

Opatrenia stanovené v tomto nariaden{ st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Za daného stavu s vyvozné ndhrady na produkty uvedené
v ¢dnku 1 body a), b) a ¢) nariadenia (ES) ¢ 1784/2003,
s vynimkou sladu, stanovené v ¢iastkach zhrnutych v prilohe.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vsetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.
(» U.v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmeneného
nariadenim (ES) ¢ 1431/2003 (U. v. EU L 203, 12.8.2003, s. 16).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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k nariadeniu Komisie z 26. mdja 2005, ktorym sa urfuji vyvozné ndhrady uplatnitelné na vyvoz obilnin,
pSeni¢nych a raznych mik a krupic

Kéd produktov s ot dorie Kéd produktov e fdntka Jori
1001 10 00 9200 — EUR/t — 1101 00 159130 C01 EUR/t 10,24
1001 10 00 9400 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9150 Co1 EUR[t 9,44
1001 90 91 9000 - EUR/t - 1101 00 15 9170 Co1 EUR/t 8,72
1001 90 99 9000 A00 EUR/t 0 110100 15 9180 o1 EUR/t 8,16
1002 00 00 9000 A00 EUR/t 0 1101 00 15 9190 o EUR/t o
1003 00 10 9000 — EUR/t — 1101 00 90 9000 o EUR/t o
1003 00 90 9000 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9200 - EUR/t - 1102 10 00 9500 A00 EUR/t 0
1004 00 00 9400 A00 EUR/t 0 1102 1000 9700 A0O EUR/t 0
1005 10 90 9000 — EUR/t — 11021000 9900 - EUR/t -
1005 90 00 9000 A00 EUR/t 0 1103 11 10 9200 A00 EUR/t 0
1007 00 90 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9400 A00 EUR/t 0
1008 20 00 9000 — EUR/t — 1103 11 10 9900 — EURJt —
1101 00 11 9000 — EUR/t — 1103 11 90 9200 A00 EURJt 0
1101 00 15 9100 Co1 EUR/t 10,96 1103 11 90 9800 — EUR/t _

Pozn.: Kédy produktov a kédy krajin urcenia série A st definované v zmenenom a doplnenom nariadeni Komisie (EHS) ¢. 3846/87 (U. v. ES L 366, 24.12.1987, s. 1).

CO1: Vsetky tretie krajiny okrem Albdnska, Bulharska, Rumunska, Chorvatska, Bosny a Hercegoviny, Srbska a Ciernej hory, Byvalej juhoslovanskej republiky Macedénsko,
Lichtenstajnska a Svajciarska.
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 808/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa urcujii maximdlne vyvozné ndhrady na vyvoz jamefia v rdmci verejnej sitaze v zmysle
nariadenia (ES) & 1757/2004

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z 29. septembra 2003 o spoloénej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmd na jeho ¢ldnok 13, prvy pododsek
odseku 3,

kedZe:

(1)  Verejnd sataz na poskytnutie ndhrady na vyvoz jaémena
do niektorych tretich krajin bola otvorend nariadenim
Komisie (ES) ¢. 1757/2004 (3).

(2)  Vsilade s ¢ldnkom 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1501/95
z 29. jina 1995 upravujiceho niektoré podmienky
uplatilovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci
priznania vyvoznych nahrad ako i opatrenia, ktoré treba
prijat v pripade nerovnovahy v sektore obilnin (?), moze
Komisia na zédklade doruCenych ponuk rozhodniif, zZe
stanovi maximdlne vyvozné nahrady, bertic do tdvahy
kritérid stanovené ¢lankom 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

V tom pripade sa vyhovie tomu alebo tym z Gcastnikov
verejnej stitaze, ktorych ponuka sa rovnd alebo je nizsia
ako maximaélne vyvozné nahrady.

(3)  Uplatiiovanie horeuvedenych kritérii na stcasnd situdciu
trhov s predmetnou obilninou vedie k tomu, aby sa uréili
maximdlne vyvozné nahrady na vyvoz.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Clanok 1

Maximdlne vyvozné ndhrady na vyvoz ja¢menia pre ponuky
dorucené od 20. do 26. mdja 2005 v rdmci verejnej sttaze,

uvedenej v nariadeni (ES) ¢ 1757/2004, sa stanovuje na
16,95 EURJt.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtda ¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zavazné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vietkych clenskych

statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

e U. v. EU L 313, 12.10.2004, s. 10.

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 809/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa urujd maximdlne vyvozné nihrady na vyvoz mikkej pSenice v rdmci verejnej sitaze
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 115/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003
z  29. septembra 2003 o spolocnej organizdcii trhu
s obilninami ('), a najmid na jeho ¢ldnok 13 prvy pododsek
odseku 3,

kedZe:

(1)  Verejnd stfaz na poskytnutie ndhrady na vyvoz mikkej
pSenice do niektorych tretich krajin bola otvorend naria-
denim Komisie (ES) ¢. 115/2005 (3).

(2)  Vsilade s ¢linkom 7 nariadenia Komisie (ES) ¢. 1501/95
z 29. jina 1995 upravujiceho niektoré podmienky
uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) ¢. 1766/92 vo veci
priznania vyvoznych nahrad ako i opatrenia, ktoré treba
prijat v pripade nerovnovahy v sektore obilnin (}), moze
Komisia na zédklade doruenych pontk rozhodniif, zZe
stanovi maximdlne vyvozné ndhrady, bertic do tvahy
kritérid stanovené ¢lankom 1 nariadenia (ES) ¢. 1501/95.

V tom pripade sa vyhovie tomu alebo tym z Gcastnikov
verejnej sitaZe, ktorych ponuka sa rovnd alebo je nizsia
ako maximdlne vyvozné nahrady.

(3)  Uplatiiovanie vysSieuvedenych kritérif na sicasnu situdciu
trhov s predmetnou obilninou vedie k tomu, aby sa urcili
maximélne vyvozné nahrady na vyvoz.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni sii v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Maximalne vyvozné ndhrady na vyvoz mikkej pSenice pre
ponuky dorucené od 20. do 26. maja 2005 v rdmci verejnej

sutaze, uvedenej v nariadeni (ES) ¢. 115/2005, sa stanovuje na
8,00 EUR/t.

Clanok 2

Toto nariadenie nadobtida Gcinnost 27. maja 2005.

Toto nariadenie je zdvizné v celom rozsahu a je priamo uplatnitelné vo vSetkych clenskych

Statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

©) U. v. EU L 24, 27.1.2005, s. 3.

() U. v. ES L 147, 30.6.1995, s. 7. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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NARIADENIE KOMISIE (ES) & 810/2005
z 26. maja 2005,

ktorym sa urcuje maximdilne zniZenie dovozného cla na dovoz kukurice v rimci verejnej sitaze
v zmysle nariadenia (ES) ¢. 641/2005

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEY,
so zretefom na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva,

so zretelom na nariadenie Rady (ES) ¢ 1784/2003 z
29. septembra 2003 tykajice sa organizdcie spolo¢ného trhu
v oblasti obilnin (), najmd na jeho c¢lanok 12 ods. 1,

kedZe:

(1) Verejnd sitaZ na priznanie maximélneho zniZenia dovoz-
ného cla na dovoz kukurice z tretich krajin do Spanielska
bola otvorend nariadenim Komisie (ES) ¢. 641/2005 (3).

() V silade s ¢lankom 7 nariadenia Komisie (ES) ¢
1839/95 (%), podla postupu uvedeného v clanku 25
nariadenia (ES) ¢. 1784/2003, Komisia moze rozhodnut
o stanoveni maximdlneho zniZenia dovozného cla. Pri
jeho stanoveni je potrebné prihliadat najmi na kritérid
uvedené v ¢lankoch 6 a 7 nariadenia (ES) ¢ 1839/95.
Zlava sa priznd kazdému ucastnikovi sttaze, ktorého

ponuka bude na drovni maximélneho zniZenia dovoz-
ného cla alebo nizsia.

(3)  Na zdklade aplikdcie vyssie uvedenych kritérii na sticasnti
situdciu na trhu s prislusnou obilninu sa maximalna zlava
dovozného cla stanovuje na sumu uvedenti v ¢lanku 1.

(4)  Opatrenia stanovené v tomto nariadeni st v stlade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre obilniny,

PRIJALA TOTO NARIADENIE:

Cldnok 1
Pre ponuky predloZené v case od 20. do 26. mdja 2005 v rdmci
verejnej stitaze v zmysle nariadenia (ES) ¢. 641/2005 sa maxi-

mélna zlava z dovozného cla na dovoz kukurice urcuje na
29,99 EUR/t pre maximdlny celkovy objem 50 900 t.

Cldnok 2

Toto nariadenie nadobtida G¢innost 27. mdja 2005.

Toto nariadenie je zdvdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitelné vo vSetkych ¢lenskych

statoch.

V Bruseli 26. mdja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie

() U.v. EU L 270, 21.10.2003, s. 78.

e U. v. EU L 107, 28.4.2005, s. 13.

() U. v. ES L 177, 28.7.1995, s. 4. Nariadenie qaposledx zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 777/2004 (U. v. EU L 123,
27.4.2004, s. 50).
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(Akty, ktorjch uverejnenie nie je povinné)

KOMISIA

ROZHODNUTIE KOMISIE
z 19. janudra 2005
v konani podla ¢linku 81 Zmluvy o zaloZeni ES a ¢lanku 53 ods. 1 Zmluvy o EHP

(Pripad COMP|/C.2/37.214 - spolo¢ny predaj medidlnych priv nemeckej Bundesligy)

[ozndmené pod cislom K(2005) 78]

(Iba nemecky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/396/ES)

Rozhodnutie sa tyka nemeckého Liga-Fufballverbands e.V. (ligo-
vého zvizu). Predmetom konania je centrélne poskytnutie prav
na vyuZivanie medidlnych prav na spolkové ligové zapasy
muzstiev futbalovej spolkovej ligy a druhej futbalovej spolkovej
ligy (Bundesliga a 2. Bundesliga). Komisia v predbeznom hodno-
teni zistila, Ze vyhradné udelenie préva vysielania prostrednic-
tvom ligového zvizu by mohlo obmedzit hospodarsku sttaz
medzi klubmi a kapitdlovymi spolo¢nostami futbalovej spol-
kovej ligy a druhej futbalovej spolkovej ligy podla ¢lanku 81
Zmluvy o zaloZeni ES.

Po predbeznom postideni Komisie a bez dosetrenia skutkového
stavu sa zdd, Ze sa plni prislub ligového zvizu o hospodarskej
sutazi medzi ligou a klubmi, ktord sa tyka predaja prav Bunde-
slige a 2. Bundeslige, a Ze prisluby ligového zvizu umoznia
klubom tvorit nové ponuky klubového charakteru. Zavizky
zuzuji rozsah a trvanie buddcich zmliv o vyuZivani

a predpokladaji transparentny a nediskriminujtci uplatiiovaci
postup. Ulahéuja pristup k obsahom pre prevadzkovatelov
v oblasti televizie, radia, ako aj novych médii, zabezpecuju spri-
stupnenie vicSicho mnozstva prav na trhu, prispievaji
k inovacii a oslabujii tendencie ku koncentracii na medidlnych
trhoch.

Komisia napriek tomu dospela k ndzoru, Ze vzhladom na
prisluby zdvizkov ligového zvizu v nadviznosti na predbezné
vyhodnotenie a pripomienky zicastnenych tretich strdn nevz-
nikd Ziadny podnet k ¢innosti v zmysle ¢lanku 9 ods. 1 naria-
denia Rady (ES) ¢ 1/2003 (1). Zavizky su pre ligovy zviz
zdvizné do 30. juna 20009.

Poradny vybor pre otdzky kartelu a monopolu vyjadril 6.
decembra 2004 pozitivne stanovisko.

() U.v. ESL 1, 4.1.2003, s. 1. Nariadenie zmenené a doplnené naria-
denim (ES) & 411/2004 (U. v. EU L 68, 6.3.2004, s. 1).
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ROZHODNUTIE KOMISIE
z 23. mdja 2005,

ktorym sa na rok 2005 stanovuje konelné rozdelenie finanénych prostriedkov z Fondu
Spolocenstva pre tabak, urCenych na financovanie opatreni uvedenych v ¢linkoch 13 a 14
nariadenia (ES) ¢ 2182/2002, medzi ¢lenské $tity

[ozndmené pod dislom K(2005) 1513]

(Iba nemecky, Spanielsky, francdzsky, grécky, taliansky, holandsky a portugalsky text je autenticky)

(Text s vyznamom pre EHP)
(2005/397[ES)

KOMISIA EUROPSKYCH SPOLOCENSTIEV,
so zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolodenstva,

so zretefom na nariadenie Rady (EHS) ¢ 2075/92 z 30. jina
1992 o spolocnej organizicii trhu so surovym tabakom ('),
a najmi na jeho ¢lanok 14a,

kedze:

(1) Clénky 13 a 14 nariadenia Komisie (ES) ¢. 21822002 zo
6. decembra 2002, ktorym sa stanovuji podrobné
pravidld uplatiiovania nariadenia Rady (EHS) <.
2075/92 vzhladom na Fond Spolocenstva pre tabak (9,
stanovuji opatrenia na podporu konverzie vyroby. Tieto
opatrenia sa musia financovat z Fondu Spolocenstva pre
tabak, zriadeného cldnkom 13 nariadenia (EHS) ¢
2075/92.

(2)  Celkovd suma, ktori md Fond Spolocenstva pre tabak
k dispozicii, je 28,8 miliona EUR. 50 % z tejto sumy
by sa malo pouzit na osobitné opatrenia, ktoré umoznia
pestovatelom tabaku prechod na iné plodiny alebo na
ind ekonomicki ¢innost, ktord vytvira zamestnanost,
ako aj na financovanie s tym stivisiaceho prieskumu.

(3)  Preto je potrebné, v sdlade s ¢linkom 17 ods. 4 naria-
denia (ES) ¢. 2182/2002, rozdelit medzi prislusné ¢lenské
Staty do 31. mdja 2005 disponibilnti sumu na rok 2005

() U. v. ES L 215, 30.7.1992, s. 70. Nariadenie naposledy zmenené
a doplnené nariadenim (ES) ¢ 2319/2003 (U. v. EU L 345,
31.12.2003, s. 17).

(» U.v. ES L 331, 7.12.2002, s. 16. Nariadenie zmenené a doplnené
nariadenim (ES) ¢. 480/2004 (U. v. EU L 78, 16.3.2004, s. 8).

na zdklade predbeznych plinov financovania opatren,
vztahujicich sa na Ziadosti o finan¢nd pomoc, ktoré
predlozili ¢lenské Staty.

(4 Opatrenia stanovené v tomto rozhodnuti sii v stilade so
stanoviskom Riadiaceho vyboru pre tabak,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Cldnok 1

Konec¢né rozdelenie finan¢nych prostriedkov z Fondu Spolocen-
stva pre tabak, urCené na financovanie opatreni uvedenych
v {lankoch 13 a 14 nariadenia (ES) ¢ 2182/2002, medzi
Clenské stity na rok 2005 sa stanovuje v prilohe.

Clanok 2

Toto rozhodnutie je urcené Belgickému kralovstvu, Spolkovej
republike Nemecko, Helénskej republike, Spanielskemu krélov-
stvu, Franctizskej republike, Talianskej republike, Rakiiskej re-
publike a Portugalskej republike.

V Bruseli 23. médja 2005

Za Komisiu
Mariann FISCHER BOEL
clenka Komisie
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PRILOHA

Konecné rozdelenie finanénych prostriedkov z Fondu SpoloCenstva pre tabak, urfenych na financovanie
opatreni uvedenych v ¢linkoch 13 a 14 nariadenia (ES) ¢. 2182/2002, medzi ¢lenské $tity na rok 2005

(v eurdch)

Koneé¢né rozdelenie

Zéklad 90 % z mnozstva definitivne spitne odkipenych 10 % 7 nérodného zérueného prahu
kvét ?

Clensky stat Hodnota Hodnota
Belgicko 99 062 3260
Nemecko 0 48 876
Grécko 8972907 388 757
Spanielsko 0 184 000
Francizsko 0 120 000
Taliansko 1961 308 662236
Rakdsko 0 0
Portugalsko 379 265 25069

Spolu 11 412 542 1432198




	Obsah
	Nariadenie Komisie (ES) č. 791/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určujú paušálne dovozné hodnoty na určovanie vstupných cien určitých druhov ovocia a zeleniny 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 792/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa upravuje nariadenie (ES) č. 348/2005, ktoré stanovuje výnimku z nariadenia (ES) č. 174/1999 týkajúcu sa doby platnosti vývozných licencií v odvetví mlieka a mliečnych výrobkov 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 793/2005 z 26. mája 2005 o začatí osobitného stáleho výberového konania pre ďalší predaj približne 7 783 ton nelúpanej ryže v dlhodobej držbe gréckej intervenčnej agentúry na vnútornom trhu 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 794/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie (ES) č. 1973/2004 ustanovujúce podrobné pravidlá uplatňovania nariadenia Rady (ES) č. 1782/2003 o schémach podpory stanovených v hlavách IV a IVa tohto nariadenia a využití pozemkov vyňatých z produkcie na výrobu surovín 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 795/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa neposkytuje žiadna náhrada na sušené odstredené mlieko v rámci stáleho verejného výberového konania ustanoveného v nariadení (ES) č. 582/2004 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 796/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa stanovujú sadzby náhrad uplatniteľné na určité mliečne výrobky vyvážané vo forme tovarov, na ktoré sa nevzťahuje príloha I k zmluve 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 797/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa ustanovujú vývozné náhrady za mlieko a mliečne výrobky 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 798/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa ustanovuje maximálna vývozná náhrada na maslo v rámci stáleho verejného výberového konania ustanoveného v nariadení (ES) č. 581/2004 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 799/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa stanovujú vývozné náhrady za vývoz produktov vyrobených spracovaním obilnín a ryže 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 800/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určujú vývozné náhrady na kŕmne zmesi na báze obilnín pre zvieratá 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 801/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa ustanovujú reprezentatívne ceny a výška dodatočných dovozných ciel na melasu v sektore cukru, uplatniteľné od 27. mája 2005 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 802/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa ustanovujú vývozné náhrady na biely cukor a surový cukor bez ďalšieho spracovania 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 803/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určujú náhrady na sirupy a niektoré ďalšie výrobky vyvezené bez ďalšieho spracovania, patriace do sektoru cukru 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 804/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určuje maximálna výška náhrady za vývoz bieleho cukru do niektorých tretích krajín pre 26. čiastočné výberové konanie uskutočnené v rámci stáleho výberového konania podľa nariadenia (ES) č. 1327/2004 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 805/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa stanovujú sadzby náhrad uplatniteľné na určité výrobky zo sektoru cukru vyvážané vo forme tovarov, na ktoré sa nevzťahuje príloha I k zmluve 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 806/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa stanovujú sadzby náhrad uplatniteľných na niektoré výrobky z obilnín a ryže vyvážané vo forme tovaru, na ktorý sa nevzťahuje príloha I zmluvy 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 807/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určujú vývozné náhrady uplatniteľné na vývoz obilnín, pšeničných a ražných múk a krupíc 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 808/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určujú maximálne vývozné náhrady na vývoz jačmeňa v rámci verejnej súťaže v zmysle nariadenia (ES) č. 1757/2004 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 809/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určujú maximálne vývozné náhrady na vývoz mäkkej pšenice v rámci verejnej súťaže v zmysle nariadenia (ES) č. 115/2005 
	Nariadenie Komisie (ES) č. 810/2005 z 26. mája 2005, ktorým sa určuje maximálne zníženie dovozného cla na dovoz kukurice v rámci verejnej súťaže v zmysle nariadenia (ES) č. 641/2005 
	Rozhodnutie Komisie z 19. januára 2005 v konaní podľa článku 81 Zmluvy o založení ES a článku 53 ods. 1 Zmluvy o EHP (Prípad COMP/C.2/37.214 – spoločný predaj mediálnych práv nemeckej Bundesligy) [oznámené pod číslom K(2005) 78] 
	Rozhodnutie Komisie z 23. mája 2005, ktorým sa na rok 2005 stanovuje konečné rozdelenie finančných prostriedkov z Fondu Spoločenstva pre tabak, určených na financovanie opatrení uvedených v článkoch 13 a 14 nariadenia (ES) č. 2182/2002, medzi členské štáty [oznámené pod číslom K(2005) 1513] 

